TORPEDO UNI-70

User Manual



PACKAGE CONTENT
« AC adapter - 8 interchangeable tips

+AC cord + User manual

SPECIFICATION
Input voltage 110V-240V 50/60hz
Output voltage DC15-20V
Efficiency >85%
Power 65W max
Protection Over Loading (OLP)
Short Circuit (SCP)
Over Current (OCP)
Over Voltage (OVP)
Over Temperature (OTP)
Type Universal
Dimensions 115.6 x 49 x 33 mm
Tip | Output voltage | Compatible models Dimensions (mm)
M4 | 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 | 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/ 2.5
M9 | 19.5V DELL 7.4/50PIN0.6
M11 | 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9
M12 | 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 | 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 | 20V LENOVO 11.0/4.6
M30 | 19V ASUS 40/1.35

OPERATION INSTRUCTION

1. Put out AC adapter, AC power cord and tips from the package.

2. Check if the AC adapter and AC power cord is not mechanically damaged.

3. Choose the tip compatible with your laptop model.

4. Connect the tip to the DC cable in accordance with polarization.

5. Connect AC power cord with the AC adapter and plug in to the power source.

6. Plug DC tip into your laptop

Caution! Please check the specification of the tip that you need before using!

Attention! Before using this item, please read carefully your laptop user manual to ensure the technical

data is compatible with your laptop. Using the wrong tip may damage your laptop.

SAFETY INFORMATION

« Before using it please read carefully the user manual and follow the instructions.

- Do not use the device for any other use other than that for which it was designed. Any other use is to be
considered inappropriate and therefore dangerous. The producer cannot be held responsible for eventual
damage caused by inappropriate, improper or irresponsible use and/or for repairs made to the product
by unauthorized personnel

« For indoor use only. Avoid exposure to external heat sources; direct, prolonged sunlight; dust; corrosive
chemicals; and moisture

« The surface where the device is placed should be dry.

« Keep the device dry. Otherwise, it may lead to short circuit and cause electric shock.



+ Keep the device away from high temperature or high moisture environment
(when stored as well).

+ Do not cover the device. This could result in over-heating of the device and fire

- Do not insert any materials into the device through the holes as this may lead to short
circuit electric shock or fire

- In case of break down or improper functioning of the appliance, turn off the appliance without tampering
with it. Don't try to disassemble or open the cover under any circumstances. Repairs can be done only by
the authorized service or a qualified technician.

+ Do not open and do not repair the device, removal of the cover may cause electric shock.

« Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void and may cause the product
damage.

- Do not make any conservation works when the device operates

+ Do not use this appliance near any flammable materials.

« Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface or other hardware damage.

+ Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

« This appliance cannot be used by children and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or who lack of experience and knowledge unless they are supervised by a person who is
responsible for their safety.

+ Keep the appliance and its cord out of the reach of children.

- Before inserting the plug into the electrical outlet, make sure the voltage of the outlet corresponds to the
value indicated on the information label, attached to the appliance.

- Make sure the device, cord and the socket are not damaged

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent in order to
avoid a hazard. Do not use the device if the power cord is damaged

« Avoid pulling on the cords and cables. Always grip plugs firmly when unplugging from power source and
when disconnecting cables. Power source should be located close to the device and be easily accessible.
Do not keep the power cord close to heating sources and sharp edges

« When you find the device to be hot, unplug it from the power source.

SERVICE

In case of break down or improper functioning of the appliance, turn off the appliance without
tampering with it. Don't try to disassemble or open the cover under any circumstances.
Repairs can be done only by the authorized service or a qualified technician.

WARANTY

Product covered with 24-month warranty.

GENERAL

The safe product, conforming to the EU @ RoOHS The product is made in accordance
requirements.

with RoHS European standard

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin)
using indicates that this product in not home waste,
Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and
environment and result from dangerous materials

-
@ lass 2 applance
used in the device, as well as improper storage and Forindoor use only. Avoid exposure to
processing. Segregated household waste collection external heat sources, sunlight, dust,
aids recycle materials and components of which corrosive chemicals, and moisture.
— the device was made. In order to get detailed
information about recycling this product please :

The symbol of lighting in equilateral triangle
contact your retailer or a local authority.

means high voltage hazard. Caution! Risk
of electric shock



CONTENU DU PAQUET
- Adaptateur Secteur - 8 tétes interchangeables

+ Cordon Alimentation + Manuel d'utilisation
SPECIFICATION
Tension dentrée 110V-240V 50/60hz
Tension de sortie DC15-20V
Efficacité > 85%
Puissance 65W max
Protections Surcharge (OLP)
Court circuit (SCP)

Surintensité de courant (OCP)
Surtension (OVP)

Surtempérature (OTP)
Type Universal
Dimensions 115.6 x 49 x 33 mm
Tip | Tension de sortie | Modéles compatibles Dimensions (mm)
M4 | 18.5V HP, ASUS 48/1.7
M5 | 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 | 19.5V DELL 7.4/50PIN 0.6
M11 | 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 | 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 | 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 | 20V LENOVO 11.0/46
M30 | 19V ASUS 4.0/1.35

INSTRUCTION D'UTILISATION

1.Sortez l'adaptateur secteur, le cordon d'alimentation secteur et les tétes de I'emballage.

2.Vérifiez que 'adaptateur secteur et le cordon d'alimentation secteur ne sont pas endommagés

mécaniquement.

3. Choisissez l'embout compatible avec le modéle de votre ordinateur portable.

4. Connectez I'embout au cable en respectant les polaritées.

5. Connectez le cordon d'alimentation avec 'adaptateur secteur et branchez le tout sur la source

d'alimentation

6. Branchez 'embout adaptable sur votre ordinateur portable.

Attention ! Veuillez vérifier la sépcification de I'embout dont vous avez besoin avant de |'utiliser !

Attention ! Avant d'utiliser cet article, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation de votre ordinateur
portable pour vous assurer que les données techniques sont compatibles avec votre ordinateur. Lutilisation
d'un mauvais embout peut endommager votre ordinateur portable.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE

« Avant de I'utiliser, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation et suivre les instructions.

- N'utilisez pas l'appareil pour un usage autre que celui pour lequel il a été congu. Toute autre utilisation doit
étre considérée comme inappropriée et donc dangereuse. Le producteur ne peut étre tenu pour
responsable d'éventuels dommages causés par une utilisation inappropriée, impropre ou irresponsable
et/ou par des réparations effectuées sur le produit par du personnel non autorisé.

- Utilisation & l'intérieur uniquement. Evitez I'exposition & des sources de chaleur externes, & la lumiére
solaire prolongée, a la poussiére, aux produits chimiques corrosifs et a I'humidité.

- La surface ou est placé I'appareil doit étre seche.

- Gardez l'appareil au sec. Sinon, cela peut entrainer un court-circuit et provoquer un choc électrique.



« Conservez I'appareil a I'abri d'une température élevéee ou d'un environnement trés humide
(y compris lors du stockage).

+ Ne couvrez pas l'appareil. Cela pourrait entrainer une surchauffe de 'appareil et un incendie.

- N'insérez pas de matériaux dans l'appareil par les trous, car cela pourrait entrainer un court-circuit,
un choc électrique ou un incendie.

« En cas de panne ou de mauvais fonctionnement de l'appareil, éteignez-le sans y toucher. N'essayez en
aucun cas de démonter ou d'ouvrir le couvercle. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par un
service agréé ou un technicien qualifié.

- N'ouvrez pas et ne réparez pas |'appareil, le retrait du couvercle peut provoquer un choc électrique

- Les réparations non autorisées ou la mise en piéces de l'appareil annulent la garantie et peuvent
endommager le produit.

- N'effectuez pas de travaux de conservation lorsque |'appareil fonctionne.

« N'utilisez pas cet appareil a proximité de matériaux inflammables.

« Evitez de frapper ou de frotter avec un objet dur, sinon cela entrainera la rectification de la surface ou
d'autres dommages matériels.

- Ne laissez pas tomber, ne frappez pas et ne secouez pas I'appareil. Une manipulation brutale peut le
briser.

« Cette application ne peut étre utilisée par des enfants et des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances, @ moins qu'ils ne
soient supervisés par une personne responsable de leur sécurité.

+ Gardez l'appareil et son cordon hors de portée des enfants

+ Avant d'insérer la fiche dans la prise électrique, assurez-vous que la tension de la prise correspond a la
valeur indiquée sur I'étiquette d'information, fixée a I'appareil

« Assurez-vous que I'appareil, le cordon et 'embout ne sont pas endommagés.

« Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son distributeur afin
d'éviter tout danger. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé.

- Bvitez de tirer sur les cordons et les cables. Saisissez toujours fermement les fiches lorsque vous les
débranchez de la source d'alimentation et lorsque vous débranchez les céables. La source d'alimentation
doit étre située a proximité de la piece et étre facilement accessible. Ne gardez pas le cordon
d'alimentation prés des sources de chaleur et des bords tranchants.

- Lorsque vous constatez que I'appareil est chaud, débranchez-le de la source d'alimentation.

SERVICE

En cas de panne ou de mauvais fonctionnement de I'appareil, éteignez 'appareil sans y toucher. N'essayez

en aucun cas de démonter ou d'ouvrir le couvercle. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par un

service agréé ou un technicien qualifié

GARANTIE
Produit couvert par une garantie de 24 mois
GENERALITES
Un produit sdr, conforme aux @ ROHS Les produits sont fabriqués
exigences de 'UE. conformément a la norme
européenne RoHS,

Lutilisation du symbole WEEE (Ia poubelle barrée)
indique que ce produit n'est pas un déchet ménager.
Une gestion appropriée des déchets permet déviter
les conséquences néfastes pour les personnes et
Ienvironnement résultant de matériaux dangereux

Appareil de classe 2

Utilisation a l'intérieur uniquement. Evitez

utilisés dans les appareils, ainsi que d'un stockage I'exposition a des sources de chaleur

et d'un traitement inappropriés. La collecte sélective externes, aux rayons du soleil, a la

des déchets ménagers permet de recycler les poussiére, aux produits chimiques
—_— matériaux et composants dont I'appareil est corrosifs et a 'humidité.

constitué. Pour obtenir des informations détaillées
sur le recyclage de ces produits, veullez contacter
votre revendeur ou une autorité locale.

Le symbole de [éclairage dans un triangle
équilatéral signifie un risque de haute
tension. Attention ! risque de choc
électrique.

Lo



CONTENIDO DEL EMBALAJE E

« Fuente de alimentacion + 8 terminaciones de cable sustituibles

+ Cable de alimentacion + Instrucciones de uso

ESPECIFICACIONES

Tension de entrada 110V-240V 50/60hz

Tension de salida DC15-20V

Eficiencia >85%

Potencia 65W max

Medidas de seguridad Sobrecarga de la fuente de alimentacion (OLP)
Cortocircuito (SCP)

Corriente demasiado alta (OCP)
Sobretension (OVP)
Sobrecalentamiento (OTP)

Tipo de fuente de alimentacion Universal

Dimensiones 115.6 x 49 x 33 mm

Terminacion | Tension de salida | Modelos compatibles Dimensiones (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/1.7

M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

M28 20V LENOVO 11.0/46

M30 19V ASUS 4.0/1.35

MANUAL DE USUARIO

1. Retira la fuente de alimentacion, el cable y las terminaciones de los conectores del embalaje.

2. Comprueba la fuente de alimentacion y el cable para asegurarse de que no presenten dafios

3. Elige la terminacién del conector adecuada compatible con el modelo del portatil.

4. Conecta la terminacion del conector elegida al cable de salida de la fuente de alimentacion, de acuerdo
con la indicacion de polos.

5. Conecta el cable de alimentacion a la fuente de alimentacion y luego al enchufe de red

6. Conecta la terminacion de la fuente de alimentacion al portatil

ilmportante! Comprueba las especificaciones de la terminacion que necesitas antes del uso!

ilmportante! Antes del uso, el usuario debe asegurarse de que las especificaciones del equipo sean
compatibles con los requisitos técnicos del portétil. La seleccion de una terminacion inadecuada puede
danar el portétil.

SEGURIDAD

- Antes de proceder al uso del equipo, se deben leer las instrucciones de uso y observar las indicaciones
proporcionadas. El fabricante no se responsabiliza de los dafios provocados por un uso del equipo
diferente al previsto, la utilizacién inadecuada o la reparacion del equipo por personas no autorizadas.

« El equipo estd destinado para su uso exclusivamente en interiores. El equipo no estd adaptado para el
trabajo a la intemperie.

« El soporte de la fuente de alimentacion debe estar seca

« El contacto del equipo con el agua/ la humedad puede dar lugar a cortocircuitos y descargas eléctricas.

« El equipo se debe proteger contra altas temperaturas y la humedad (incluso durante el almacenamiento).



« Los espacios y las aberturas de la carcasa sirven para la ventilacion del equipo y no se deben
bloquear. La obstruccion de las aberturas de ventilacion puede provocar el sobrecalentamiento
del equipo, lo cual podria dar lugar a un incendio.

« No introducir ninguin objeto en los espacios de la carcasa, ya que podrian tocar elementos de alta tension
o provocar un cortocircuito, lo cual implica el riesgo de incendio o descarga eléctrica.

= No abrir ni reparar el equipo por cuenta propia: la retirada de la carcasa puede dar lugar a descargas eléctricas.

« No realizar ningtin tipo de mantenimiento si el equipo esta encendido.

- Los intentos no autorizados de desmontar el equipo invalidaran la garantia y podran resultar en el
deterioro del producto.

- En caso de dafios en el producto, para evitar el peligro, el equipo se puede reparar en un taller
especializado o por una persona debidamente cualificada.

- No utilizar el producto cerca de material inflamable.

« La caida o el impacto del equipo puede resultar en su deterioro, arafiazos en la carcasa u otra averia
del producto.

+ Este equipo no esta destinado para el uso por nifios o personas con las facultades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento del uso del equipo, a no ser que cuenten
con la supervision de las personas responsables de su seguridad

« Prestar atencion a los nifios, no permitir que jueguen con el producto.

« El equipo se debe conectar a una toma eléctrica con una tensién compatible con las especificaciones
del equipo.

+ Asegurarse de que el equipo, el cable y la toma eléctrica no presenten dafios.

+ Comprobar el estado del cable de alimentacion con regularidad. Si el cable de alimentacion presentara
dafios y fuera necesaria su sustitucion, dicha actividad se debe encargar al garante, a un taller
especializado o a una persona debidamente cualificada. No utilizar el equipo si el cable de alimentacion
presenta dafios.

- La toma eléctrica debe situarse cerca del equipo y permitir un acceso facil.

« No tirar del cable de alimentacion. El cable de alimentacion se debe mantener lejos de fuentes de calor
o bordes afilados, cuidando su estado adecuado

« Al determinar una temperatura elevada del equipo, se debe desconectarlo de la red eléctrica.

SERVICIO TECNICO
En caso de averia, no intentar reparar el equipo por cuenta propia.

Toda clase de reparaciones se debe realizar por profesionales en talleres de reparacion autorizados.

GARANTIA
2 afos de garantia del fabricante

Producto fabricado de acuerdo con la

GENERALIDADES
norma europea RoHS. Su propdsito es
C € Producto seguro, conforme a los requisitos 18) RoHsS e la beracion en el medio

)

de la UE. ambiente de sustancias peligrosas
procedentes de residuos eléctricos
£l simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica y electrénicos.
que el presente producto no se puede tratar como

basura doméstica. La eliminacion adecuada de los

residuos de aparatos evita los riesgos para la salud

Equipo de clase Il de proteccion contra
descargas eléctricas.

humana y el medio ambiente derivados de la '
posible presencia de sustancias, mezclas y Unicamente para el uso en interiores,
componentes peligrosos en los aparatos, asi como No exponer el equipo a los factores
del 1to y procesamiento ir atmosféricos

— de dichos aparatos. La recogida selectiva permite

El simbolo de relampago dentro de un
tridngulo equildtero informa de la presencia
de tension peligrosa por debajo de la
cubierta del equipo. Dicha tensién puede
ser peligrosa para la salud y la vida del
usuario.

recuperar los materiales y componentes utilizados
para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre
el reciclaje del presente dispositivo, pongase en
contacto con el distribuidor o con las autoridades
locales competentes.

Lo



CONTEUDO DA EMBALAGEM

- Carregador

+ Cabo de alimentagéo

- 8 pontas trocéaveis
- Instrugdes de utilizagdo

ESPECIFICAGOES
Tenséo de entrada 110V-240V 50/60hz
Tens&o de saida DC15-20V
Eficacia >85%
Poténcia 65W max
ProtegGes Sobrecarga do carregador (OLP)
Curtocircuito (SCP)
Corrente muito alta (OCP)
Supertens&o (OVP)
Sobreaquecimento (OTP)
Tipo Universal
Dimensbes 115.6 x 49 x 33 mm
Ponta Tenséo de saida | Modelos compativeis Dimensodes (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 55/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/5.0PINO.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/55PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PINO.6
M13 9V TOSHIBA, ACER 55/17
M28 20V LENOVO 11.0/4.6
M30 9V ASUS 4.0/135

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
1. Retire da embalagem o carregador, o cabo e as pontas.

2. Verifique se o carregador e o cabo de alimentagéo ndo tém danos mecanicos.

3. Selecione a ponta adequada de acordo com o modelo do computador.

4. Ligue a ponta selecionada ao cabo de saida do carregador de acordo com a polarizagédo.

5. Ligue o cabo de alimentag&o ao carregador e, em seguida, a tomada

6. Ligue a ponta do carregador ao computador.

Atengéo! Antes de usar verifique as especificagdes da ponta que necessita!

Atengao! Antes de usar € necessario garantir que as especificagées do dispositivo estdo em conformidade

com os requisitos técnicos do computador. Uma escolha errada da ponta pode provocar danos

no computador.

SEGURANGA

- Antes de comegar a usar o dispositivo é necessdrio ler as instrugdes de utilizagdo e seguir

as indicagdes contidas nestas. O produtor ndo se responsabiliza por danos provocados pela utilizagdo

do dispositivo de forma inadequada a sua fungéo, utilizagdo imprdpria ou reparagdo por pessoas ndo

autorizadas.

+ O dispositivo destina-se a ser usado apenas no interior de edificios. O dispositivo ndo é adequado para

ser usado no exterior de edificios.

+ A base na qual se encontra o carregador tem de estar seca

- Molhar o dispositivo pode levar a curtocircuito e a choque elétrico.

« E necessario proteger o dispositivo da agao de temperaturas altas e de humidade (também quando

estiver armazenado).



+ As ranhuras e aberturas na estrutura sao aberturas de ventilagdo e ndo devem ser tapadas
Bloquear as aberturas de ventilagdo pode provocar o sobreaquecimento do dispositivo e incéndio PT

+ N&o se podem colocar nenhuns objetos através das ranhuras na estrutura do dispositivo, pois podem
colidir com elementos de alta tenséo ou provocar curtocircuito nos elementos, o que provoca o risco de
incéndio e choque elétrico.

« N&o abrir nem reparar o dispositivo, a remogéo da estrutura pode provocar choques elétricos.

+ N&o se devem realizar nenhuns trabalhos de manutengéo durante o funcionamento do dispositivo.

- As tentativas ndo autorizadas de desaparafusar o dispositivo provocam a perda da garantia e podem
provocar danos no produto

« No caso de haver danos no produto, para evitar perigos a reparagéo pode ser efetuada apenas por um
especialista do centro de reparagées ou por uma pessoa qualificada.

+ N&o se deve usar o dispositivo perto de materiais inflamaveis.

+ Uma queda ou impacto do dispositivo pode provocar danos neste, riscos na estrutura ou outras
anomalias do produto.

+ O presente equipamento ndo se destina a ser usado por criangas, nem pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou psiquidas limitadas, bem como por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do
equipamento, a menos que isso seja feito sob a supervisao de pessoas responsaveis pela sua
seguranga.

+ E necessario ter cuidado com as criangas, para ndo brincarem com o dispositivo

+ O dispositivo deve ser ligado a uma tomada com tensdo em conformidade com as especificagdes do
dispositivo

« E necessério garantir que o dispositivo, os cabos e a tomada n&o estéo danificados.

« E necessario verificar regularmente o estado do cabo de alimentag&o. Caso o cabo de alimentagéo sofra
danos e seja necessario substitui-lo, isso s pode ser efetuado junto do garante ou pelo centro de
assisténcia especializada, ou por uma pessoa qualificada. Ndo se deve usar o dispositivo quando o cabo
de alimentag&o estiver danificado.

+ Atomada de ligagéo deve estar montada perto do dispositivo para ser de facil acesso

« E proibido puxar o cabo de alimentagéo. O cabo de alimentag&o deve estar longe de fontes de calor,
pontas afiadas e deve-se cuidar do seu estado.

« Quando se considerar que o dispositivo estd quente, deve-se desligé-lo da rede.

ASSISTENCIA TECNICA
Em caso de avaria ndo se deve tentar reparar sozinho o dispositivo. Todos os trabalhos de assisténcia
técnica devem ser efetuados por um agente qualificado do centro de assisténcia técnica autorizada

GARANTIA
2 anos de garantia do produtor

INFORMAQAO GERAL
Produto seguro, em conformidade com os @ ROHS © Produto é fabricado de acordo com
requisitos da UE.

0 padrdo europeu RoHS,

Uso do simbolo REEE (a lixeira com uma cruz)
indica que este produto ndo pode ser tratado como
lixo doméstico. A eliminagao correta de residuos de
equipamentos permite evitar riscos a satide

-
humana e ao meio ambiente, decorrentes da )
possivel presenga de substéancias, misturas e AESHBS para uso no mteflor qe edificios.
componentes perigosos nos equipamentos, bem Naio expor o dispositivo & agao das
COMo 0 armazenamento e processamento condigoes atmosféricas

Dispositivo de classe Il de protegao
contra choques elétricos

— inadequado desses equipamentos. A coleta seletiva
também permite a recuperagdo de materiais
componentes com os quais o dispositivo foi
fabricado. Para obter informagdes detalhadas
sobre a reciclagem deste produto, contacte com o
ponto de venda onde o adquiriu ou com as
autoridades locais

0 sinal do relampago dentro do triangulo
equilétero indica a presenca de tensao
perigosa dentro da estrutura do dispositivo.
Esta pode consistir num perigo para a
saude e vida do utilizador.



PAKET-INHALT
« Netzteil + 8 austauschbare Kabelenden

* Netzkabel + Bedienungsanleitung

SPEZIFIKATION
Eingangsspannung 110V-240V 50/60hz
Ausgangsspannung [ DC15-20V

Leistungseffizienz >85%
Leistung 65W max
Schutz Uberlastung des Netzteils (OLP)

Kurzschluss (SCP)
zu hoher Strom (OCP)
Uberspannung (OVP)
Uberhitzung (OTP)

Art des Netzteils Universell

Abmessungen 115.6 x 49 x 33 mm

Kabelende | Ausgangsspannung | Kompatible Modelle Abmessungen (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/1.7

M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

M28 20V LENOVO 11.0/46

M30 19V ASUS 4.0/1.35
BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Nehmen Sie das Netzteil, das Kabel und die Kabelenden aus der Verpackung.

2. Stellen Sie sicher, dass das Netzteil und das Netzkabel nicht beschadigt sind.

3. Wahlen Sie ein entsprechendes Kabelende fiir Ihr Laptop-Modell.

4. SchlieRen Sie das ausgewahlte Kabelende entsprechend der Polaritat an das Ausgangskabel an.

5. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil und dann an eine Steckdose an.

6. Schlielen Sie das Ende des Netzteils an den Laptop an.

Achtung! Uberpriifen Sie die Spezifikation des erforderlichen Kabelendes vor Gebrauch!

Achtung! Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die Geréatespezifikation den technischen Anforderungen

des Laptops entspricht. Ein falsch ausgewahltes Kabelende kann zu Schaden am Computer fihren.

SICHERHEIT

« Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Geréts die Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch missbrauchliche
Verwendung des Geréts oder Reparatur durch Unbefugte entstehen

« Das Gerét ist nur fir den Innenbereich vorgesehen. Das Gerat ist nicht fiir den AuRenbereich geeignet.

« Die Oberfldche, auf der das Netzteil platziert ist, sollte trocken sein.

+ Wenn das Geréat mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung kommt, kann dies zu einem Kurzschluss
und einem Stromschlag fiihren.

« Schiitzen Sie das Gerét vor hohen Temperaturen und Feuchtigkeit (auch bei der Lagerung).



- Schlitze und Offnungen im Geh&use sind Liftungséffnungen und diirfen nicht verbaut werden
Das Blockieren der Liiftungsdffnungen kann zu einer Uberhitzung des Gerétes fiihren.

« Fiihren Sie keine Gegenstande durch die Offnungen im Gehause ein, da diese mit
Hochspannungskomponenten in Kontakt kommen oder einen Kurzschluss der Komponenten
verursachen konnen, wodurch Brand- und Stromschlaggefahr entsteht

- Das Gerat darf nicht gedffnet oder repariert werden, das Entfernen des Geh&uses kann zu einem
Stromschlag fiihren.

- Fuhren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wahrend das Gerét in Betrieb ist.

+ Unbefugte Versuche, das Gerat auseinanderzuschrauben, fiihren zum Erléschen der Garantie und kénnen
das Produkt beschadigen.

« Im Falle einer Beschadigung des Produkts darf die Reparatur zur Vermeidung einer Gefahr nur von einer
Fachwerkstatt oder einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von brennbaren Materialien

« Das Herunterfallen oder StoSen des Gerates kann zu Schaden am Gerét, Kratzern am Gehause
oder anderen Produktausfallen fiihren,

- Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Kinder sowie Personen mit eingeschrankten korperlichen,
geistigen oder sensorischen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis geeignet,
es sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person.

+ Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

+ Das Gerat muss an eine Steckdose mit einer Spannung angeschlossen werden, die mit der
Geréatespezifikation kompatibel ist

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Kabel und die Steckdose nicht beschadigt sind

« Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel beschadigt ist und
ausgetauscht werden muss, sollte dieser Vorgang vom Garantiegeber oder von einer spezialisierten
Reparaturwerkstatt oder von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist

- Die Anschlussbuchse sollte in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

- Es ist verboten, am Netzkabel zu ziehen. Halten Sie das Netzkabel in gutem Zustand sowie von Warme
und scharfen Kanten fern

- Wird das Gerat zu heil, muss es sofort vom Stromnetz getrennt werden

WARTUNG
Versuchen Sie im Falle einer Fehlfunktion nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Alle Servicearbeiten sollten

von einem qualifizierten Techniker in einer autorisierten Serviceeinrichtung durchgefiihrt werden.

GARANTIE
2 Jahre begrenzte Hersteller

ALLGEMEINE
C € Diese Produkt st auf Ubereinstimmung mit den 1)

Diese Produkt wird
Anforderungen einer EU-Richtlinie RoHS

in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt
Das Symbol der durchgestrichenen Millltonne bedeutet,

i ¢

dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
Hausmilll entsorgt werden darf. Die ordnungsgeméfie
Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaréten tragt
dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemébte
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate
entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und komponenten,
aus denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden
kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter
Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoe die
Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.

Das Gerét gehort zur 2. Schutzklasse
gegen berihrungsgefahrliche
Spannungen

Nur fiir den Innengebrauch geeignet.
Setzen Sie das Gerét niemals
Witterungsbedingungen aus

Das Blitzsymbol im Dreieck zeigt das
Vorhandensein einer gefahrlichen
Spannung an, die sich unter dem Gehéuse
des Geréits befindet. Sie kann eine
Gesundheits- und Lebensgefahr darstellen



INNEHALL
- Laddare - 8 adaptrar

- Néatkabel + Bruksanvisning
SPECIFIKATION
Inspénning 110V-240V 50/60hz
Utspénning DC15-20V
Effektivitet >85%
Effekt 65W max
Skydd Strémforsorjningsoverbelastning (OLP)
Kortslutning (SCP)
Overstrém (OCP)
Overspanning (OVP)
Overhettning (OTP)
Typ Universell
Matt 115.6 x 49 x 33 mm
Adapter Utspénning Kompatibla modeller Matt (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/1.7
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 20V LENOVO 11.0/46
M30 19V ASUS 4.0/1.35
BRUKSANVISNING

1. Ta bort laddaren, natkabeln och adaptrar ur forpackningen.

2. Kontrollera att laddaren och natkabeln inte &r mekaniskt skadade.

3. Valj lamplig adapter for barbar datormodell.

4. Anslut den valda adaptern till laddaren enligt polariteten.

5. Anslut natkabeln till laddaren och sedan till ett vagguttag.

6. Anslut adaptern till den barbara datorn.

Uppmérksamhet! Fore anvandning, kontrollera specifikationen for den adaptern du behdver!
Uppmérksamhet! F6re anvandning, se till att enhetens specifikationer uppfyller bérbara datorns tekniska

krav. Om du véljer fel adapter kan datorn skadas.

SAKERHET

« Las och folj bruksanvisningen innan du anvander enheten enligt riktlinjerna i den.
Tillverkaren ansvarar inte for eventuella skador till fljd av anvéndning av enheten i strid med dess
avsedda syfte, felaktig anvéndning eller reparation av obehdriga personer.

+ Enheten 4r endast avsedd fér inomhusbruk. Enheten fér inte anvandas utomhus.

+ Ytan som enheten star pa bor vara torr.

+ Om enheten &r dversvammad/vat kan det leda till kortslutning och elektriska stotar.

+ Skydda enheten mot hog temperatur och fukt (dven under lagring)

- Slitsarna och 6ppningarna i skapet ar ventiler och bor inte blockeras. Blockering av ventilerna kan orsaka
Overhettning av enheten och brand



« For inte in ndgra foremal genom dppningarna i enhetens hélje, eftersom de kan komma
i kontakt med hogspanningskomponenter eller kortsluta komponenterna som &r forknippade
med brandrisk och elektriska stotar.

- Oppna eller reparera inte enheten, om du tar bort hdljet kan det leda till elstétar.

« Utfor inget underhall medan enheten &r i drift.

« Obehdriga forsok att ta sonder enheten leder till att garantin upphor och kan orsaka skador pa produkten.

« For att undvika fara far produkten endast repareras av en specialiserad service eller en kvalificerad
servicepersonal

« Anvand inte enheten nara brandfarliga material

« Om du tappar eller slar pa enheten kan enheten skadas och repa fodralet eller orsaka annat fel i
produkten

- Denna utrustning &r inte avsedd att anvandas av barn eller personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykologisk funktion, eller personer utan erfarenhet eller kunskap om enheten, savida det inte sker under
Overinseende av personer som ansvarar for deras sakerhet

- Se till att barn inte leker med enheten

« Enheten méste anslutas till ett uttag med en spanning som ar kompatibel med enhetsspecifikationen:

« Se till att enheten, kabeln och eluttaget inte ar skadade.

« Kontrollera regelbundet natsladdens skick. Om néatkabeln &r skadad och den maste bytas ut, detta bor
utforas av servicepersonal eller av ett specialiserat foretag reparationsservice eller av en kvalificerad
person. Anvand inte enheten om natsladden &r skadad

+ Anslutningsuttaget ska installeras nara enheten och vara lattillgangligt

- Dra inte i natkabeln. Hall néatkabeln borta fran varmekallor, skarpa kanter och hall den i gott skick.

+ Om du upptacker att enheten &r varm, koppla bort den fran elnatet

SERVICE
I hdndelse av ett fel, forsok inte reparera enheten sjélv.

Allt servicearbete ska utforas av kvalificerad servicepersonal pa ett auktoriserat servicecenter.

GARANTI

2 ars tillverkargaranti
ALLMAN INFORMATION

c E Saker produkt som B) RoHS Produkien ar tillverkad i enlighet med
uppfyller EU: s krav. den europeiska RoHS-standarden
Anvéindningen av WEEE-symbolen (den éverkorsade
papperskorgen) indikerar att denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall. Korrekt bortskaffande av
avfallsutrustning gér det majligt att undvika risker for
ménniskors halsa och miljon, orsakad av eventuell

-
IEI Enhet i klass Il skydd mot elchock
forekomst av farliga dmnen, blandningar och
komponenter i utrustningen, samt ol&mplig lagring och Endast for inomhusbruk. Utsitt inte
bearbetning av sédan utrustning. Selektiv insamling enheten for vaderforhallanden.
— majliggér ocksa atervinning av material och
komponenter frén vilka enheten tillverkades. For
detaljinformation om atervinning av denna produkt,
kontakta aterforsaljaren eller din lokala myndighet

Blixtskylt inuti en triangel betyder farlig
spénning under enhetens hdlje. Det kan
utgéra ett hot mot hélsa och v,



CONTENUTI
- Caricabatterie - 8 punte intercambiabili IT

« Cavo di alimentazione « Istruzioni per l'uso

SPECIFICHE

Tensione diingresso | 110V-240V 50/60hz

Tensione di uscita DC15-20V

Efficienza >85%

Potenza 65W max

Protezioni Uberlastung des Netzteils (OLP)
Kurzschluss (SCP)

zu hoher Strom (OCP)
Uberspannung (OVP)
Uberhitzung (OTP)

Tipo Universell

Dimensioni 115.6 x 49 x 33 mm

Terminale | Tensione di uscita Modelli compatibili Dimensioni (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/1.7

M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

M28 20V LENOVO 11.0/46

M30 19V ASUS 4.0/1.35

MANUALE D'USO

1. Rimuovi l'alimentatore, il cavo e i terminali dalla confezione.

2. Verifica che I'alimentatore e il cavo di alimentazione non siano danneggiati meccanicamente.

3. Seleziona la punta appropriata in base al modello di laptop.

4. Collega il terminale selezionato al cavo di uscita dell'alimentatore secondo la polarita.

5. Collega il cavo di alimentazione all'adattatore di alimentazione e quindi a una presa a muro.

6. Collega il terminale dell'adattatore al laptop.

Attenzione! Prima dell'uso, controlla le specifiche della punta che ti serve!

Attenzione! Prima dell'uso, assicurati che le specifiche del dispositivo soddisfino i requisiti tecnici del laptop.

Se scegli la punta sbagliata, il computer potrebbe danneggiarsi.

SICUREZZA

- Leggi e segui le istruzioni per 'uso prima di utilizzare il dispositivo
secondo le linee guida in esso contenute. Il produttore non € responsabile per eventuali danni causati
dall'utilizzo del dispositivo contrariamente allo scopo previsto, funzionamento improprio o riparazione da
parte di persone non autorizzate

« Il dispositivo & destinato esclusivamente all'uso in interni. Il dispositivo non & adattato per lavorare
all'esterno degli edifici.

« La superficie su cui si poggia l'alimentatore deve essere asciutta.

« Se il dispositivo € allagato/bagnato, pud provocare un cortocircuito e una scossa elettrica.



« Proteggi il dispositivo dalle alte temperature e dallumidita (anche durante il stoccaggio)

- Le fessure e le aperture nell'involucro sono prese d'aria e non possono essere bloccate IT
Il blocco delle prese d'aria puo causare il surriscaldamento del dispositivo e un incendio.

- Non inserire alcun oggetto nelle fessure dell'involucro del dispositivo, perché possono entrare in contatto
con componenti ad alta tensione o cortocircuitare i componenti e in conseguenza un rischio di incendio e
scosse elettriche.

+ Non aprire o riparare il dispositivo, la rimozione dell'involucro puo provocare scosse elettriche

- Non eseguire alcuna manutenzione mentre il dispositivo & in funzione

« Tentativi non autorizzati di smontaggio del dispositivo comportano la perdita della garanzia e possono
causare danni al prodotto.

« Per evitare rischi, il prodotto danneggiato pud essere riparato solo da un'officina di riparazione
specializzata o una persona qualificata.

« Non utilizzare il dispositivo vicino a materiali infiammabili

- Far cadere o urtare il dispositivo pud danneggiare il dispositivo, causare i graffi dell'involucro o qualsiasi
altro difetto del prodotto.

* Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte di bambini o persone con capacita fisiche, sensoriali o
psicologiche ridotte o persone prive di esperienza o conoscenza del dispositivo, a meno che cio avvenga
sotto la supervisione di persone responsabili della loro sicurezza.

+ Assicurati che i bambini non giochino con il dispositivo.

- Il dispositivo deve essere collegato a una presa con un voltaggio compatibile con le specifiche del
dispositivo.

« Assicurati che il dispositivo, il cavo e la presa elettrica non siano danneggiati.

« Controlla periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di alimentazione &
danneggiato e deve essere sostituito, tale operazione deve essere eseguita dal garante o da una ditta
specializzata in servizio di riparazione o da una persona qualificata. Non utilizzare il dispositivo con il
cavo di alimentazione danneggiato.

« La presa di collegamento deve essere installata vicino al dispositivo ed essere facilmente accessibile

« Non tirare il cavo di alimentazione. Tieni il cavo di alimentazione lontano da fonti di calore, spigoli vivi e
mantienilo in buone condizioni

« Se scopri che il dispositivo € caldo, scollegalo dalla rete.

SERVIZIO

In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare il dispositivo da soli

Tutti i lavori di assistenza devono essere eseguiti da un tecnico dell'assistenza qualificato presso un centro
di assistenza autorizzato

GARANZIA

Garanzia del produttore di 2 anni

GENERALE
Prodotto sicuro, conforme ai I8) RoHS ' Procotio & fabbricato in conformita
requisiti UE con lo standard europeo RoHS

Luso del simbolo RAEE (bidone con ruote barrato)
significa che questo prodotto non puo essere trattato
come ifiuto domestico. Il coretto smaltimento delle
apparecchiature dismesse consente di evitare rischi per
Ia salute umana e per fambiente, derivanti dalla

-
possibile presenza di sostanze, miscele e componenti ol oo '
pericolosi nellapparecchiatura, nonché stoccaggio e e Sogich
lavorazione inappropriati di tali apparecchiature. La ispositivo alle condizioni meteorologiche.

Dispositivo di classe Il della
protezione contro una scossa elettrica

— raccolta selettiva consente anche il recupero di
materiali e componenti da cui & stato fabbricato il
dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale ¢ stato acquistato o [autorita locale.

Segno di fulmine allinterno di un triangolo
equilatero significa presenza della tensione
pericolosa localizzata sotto alloggiamento
del dispositivo. Pub rappresentare una
minaccia per la salute e la vita dellutente.



ZAWARTOSC
- Zasilacz

+ 8 wymienialnych koricowek

- Kabel zasilajacy + Instrukcja uzytkowania

SPECYFIKACJA

Napiecie wejsciowe 110V-240V 50/60hz
Napiecie wyjsciowe DC15-20V
Efektywnos¢ >85%

Moc 65W max

Zabezpieczenia Przecigzenie zasilacza (OLP)

Zwarcie (SCP)

Zbyt wysoki prad (OCP)

Przepiecie (OVP)

Przegrzanie (OTP)
Typ Uniwersalny
Wymiary 115,6 x 49 x 33 mm
Koricéwka | Napiecie wyjsciowe | Kompatybilne modele Wymiary (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/50PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 20V LENOVO 11.0/4.6
M30 19V ASUS 4.0/1.35

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Wyjmij z opakowania zasilacz, kabel i korcowki

2. Sprawdz, czy zasilacz i kabel zasilajacy nie sg uszkodzone mechanicznie.

3. Wybierz odpowiednig koricéwke zgodng z modelem laptopa.

4. Podtgcz wybrang koficéwke do kabla wyjsciowego zasilacza zgodnie z polaryzacja.

5. Podtacz kabel zasilajacy do zasilacza a nastepnie do gniazda sieciowego

6. Podtacz koricowke zasilacza do laptopa.

Uwaga! Przed uzyciem sprawdz specyfikacje koricéwki, ktérej potrzebujesz!

Uwaga! Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze specyfikacja urzadzenia jest zgodna z wymaganiami

technicznymi laptopa. Przy btednym doborze koricéwki moze dojs¢ do uszkodzenia komputera.

BEZPIECZENSTWO

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac instrukcje uzytkowania i postepowac
wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem, niewtasciwg obstuga lub naprawg przez
0soby nieuprawnione.

+ Urzadzenie przeznaczone do stosowania wytgcznie wewnatrz budynkow. Urzadzenie nie jest
przystosowane do pracy na zewngtrz budynkow.

+ Podtoze na ktérym stoi zasilacz powinno byé suche.

» Zalanie / zamoczenie urzgdzenia moze doprowadzi¢ do zwarcia i porazenia pradem elektrycznym.

« Nalezy chroni¢ urzadzenie przed dziataniem wysokiej temperatury i wilgoci (réwniez podczas

przechowywania).



+ Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami wentylacyjnymi i nie nalezy ich zastaniac.
Zablokowanie otworow wentylacyjnych moze spowodowac przegrzanie urzgdzenia i pozar. PL

+ Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw przez szczeliny w obudowie urzgdzenia, poniewaz
moga sie zetknag¢ z elementami pod wysokim napieciem lub spowodowac zwarcie elementéw, co wigze
sie z ryzykiem pozaru i porazenia pradem elektrycznym

- Nie otwiera¢ i nie naprawia¢ urzadzenia, zdjecie obudowy moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
eklektycznym,

- Nie nalezy prowadzi¢ jakichkolwiek prac konserwacyjnych podczas pracy urzadzenia.

+ Nieautoryzowane préby rozkrecenia urzgdzenia powoduja utrate gwarancji oraz mogg spowodowac
uszkodzenie produktu.

+ W przypadku uszkodzenia produktu w celu unikniecia zagrozenia naprawe moze przeprowadzic tylko
specjalistyczny zaktad naprawczy albo wykwalifikowana osoba.

+ Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

+ Upuszczenie, badZ uderzenie urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia urzgdzenia, podrapanie
obudowy, badz inng usterke produktu

+ Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu chyba
ze odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajace za ich bezpieczerstwo.

+ Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem

- Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda o napieciu zgodnym ze specyfikacjg urzadzenia.

+ Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie, przewdd i gniazdo elektryczne nie sg uszkodzone.

- Okresowo nalezy sprawdzac stan przewodu zasilajgcego. Jesli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu
i trzeba go wymieni¢, to czynno$c¢ ta powinna by¢ wykonana u gwaranta lub przez specjalistyczny zaktad
naprawczy albo przez wykwalifikowang osobe. Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy przewdd zasilajacy
jest uszkodzony.

« Gniazdo przytagczeniowe powinno by¢ zamontowane blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

« Zabrania sie ciggnac¢ za przewdd zasilajgcy. Przewod zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta,
ostrych krawedzi oraz dbac o jego dobry stan.

+ Przy stwierdzeniu, ze urzadzenie jest gorace odtgczyc je od sieci zasilajace]

SERWIS
W razie awarii nie nalezy probowac samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
Wszelkie prace serwisowe powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta

w autoryzowanym zaktadzie serwisowym.

GWARANCJA
2 lata gwarancji producenta

OGOLNE

Cce

Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE. 18) RoHS Produkt vyprodukowany zgodie

7 europejska norma RoHS

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by traktowany jako odpad
domowy. Prawidiowa tylizacja zuzytego sprzetu pozwala
uniknaé zagrozen dia zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajacych z moziiwej obecnosci w

Urzadzenie w Il Klasie ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym

i ¢

sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci skiadowych, a takze niewlasciwego skiadowania
przetwarzania takiego sprzetu. Zbidrka selektywna
pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i
komponentéw, z ktérych wyprodukowane bylo urzadzene
W celu uzyskania szczegélowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowa sie 2
punktem sprzedazy detalicznej w kidrym dokonano
Zakupu lub organem wiadzy lokalnej.

Wylgeznie do uzytku wewnatrz budynkow.
Nie wystawiaé urzadzenia na dziatanie
czynnikow atmosferycznych

Znak blyskawicy wewnatrz tréjkata
réwnobocznego oznacza obecnosé
niebezpiecznego napiecia, znajdujaceqo sie
pod obudowg urzadzenia. Moze ono
stanowic zagrozenie dla zdrowa i zycia
uzytkownika



OBSAH BALEN|
- Napdjeci adaptér
+ Napdjeci kabel

+ 8 vyménitelnych konektor(l

+ Navod k pouziti

SPECIFIKACE

Vstupni napéti 110V-240V 50/60hz
Vystupni napéti DC15-20V

Uginnost >85%

Vykon 65W max

Zabezpeceni proti

Pretizeni napajeciho adaptéru (OLP)

Zkratu (SCP)

PFilis vysokému proudu (OCP)
Pfepéti (OVP)

Prehiati (OTP)

Typ napajeciho adaptéru Univerzalni

Rozmeéry 115.6 x 49 x 33 mm

Konektor | Vystupni napéti | Kompatibilni modely Rozméry (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/1.7

M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19v TOSHIBA, ACER 55/1.7

M28 20V LENOVO 11.0/46

M30 19V ASUS 4.0/1.35

NAVOD K POUZITI

1. Vyjméte z obalu napéjeci adaptér, kabel a konektory.

2. Zkontrolujte, zda nejsou napajeci adaptér a napajeci kabel mechanicky poskozeny.

3. Zvolte vhodny konektor podle modelu notebooku.

4. Pripojte zvoleny konektor k vystupnimu kabelu napajeciho adaptéru podle polarity.

5. Pripojte napdjeci kabel k napajecimu adaptéru a potom do zasuvky.

6. Pripojte konektor napdjeciho adaptéru k notebooku.

Pozor! Pied pouzitim zkontrolujte specifikaci konektoru, ktery potiebujete!

Pozor! Pred pouzitim se ujistéte, Ze specifikace zafizeni je v souladu s technickymi poZadavky notebooku.

Pokud nebude konektor zvolen sprévné, mize dojit k poskozeni pocitace.

BEZPECNOST

« Pfed pouzitim zafizeni si prectéte navod k pouziti a postupujte podle pokynd, které obsahuje. Vyrobce
nezodpovidé za Skody zplsobené pouzivanim zafizeni v rozporu s jeho zamyslenym pouzitim,
nespravnym provozem nebo opravou neopravnénymi osobami

« Zafizeni je urceno pouze pro vnitini pouziti. Zafizeni neni vhodné pro vnéjsi pouZziti.

+ Povrch, na kterém je umistén napéjeci adaptér, musi byt suchy.

+ Zaplaveni/namoceni zafizeni mlze vést ke zkratu a Urazu elektrickym proudem.

+ Chranite zafizeni pred vysokou teplotou a vihkosti (také béhem skladovani)

- Stérbiny a otvory v krytu slouZi jako ventilaéni otvory a nesmi byt zakryvény. Zakryti vétracich otvord
mUze zpUsobit prehrati zafizeni a pozar.



+ Nevkladejte do $térbin v krytu zafizeni zddné pfedméty, protoze by se mohly dostat
do kontaktu se soucastkami, na kterych je vysoké napéti, nebo zpiisobit elektricky zkrat, (74
coz mize vést k nebezpedi pozéru a trazu elektrickym proudem

« Neotvirejte ani neopravuijte zafizeni, odstranéni krytu mtze vést k razu elektrickym proudem.

« Pokud je zafizeni v provozu, neprovadéjte zddnou tdrzbu

« Neautorizované pokusy o demontaz zafizeni zpUsobuji ztratu zaruky a mohou byt pficinou poskozeni
vyrobku.

« Aby se zabranilo nebezpeci, mize v piipadé poskozeni vyrobku provést opravu pouze specializovany
servis nebo kvalifikovana osoba,

- NepouZivejte zafizeni v blizkosti vysoce hoflavych latek.

« Pad zafizeni nebo naraz do néj maze zplsobit poskozeni zafizeni, poskrabani krytu nebo jinou poruchu
vyrobku.

+ Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani détmi a osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaji Zzadné zkusenosti nebo znalosti o tomto zafizeni,
pokud pouzivani tohoto zafizeni neprobiha pod dozorem osob zodpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Dohlédnéte na to, aby si déti se zafizenim nehraly.

+ Zatizeni musf byt pfipojeno k zasuvce s napétim kompatibilnim se specifikaci zafizent.

- Ujistéte se, Ze zafizeni, kabel a zdsuvka nejsou poskozeny.

« Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel poskozen a je tfeba jej vyménit,
musi byt tato ¢innost provedena u rucitele nebo specializovanym servisnim stiediskem nebo
kvalifikovanou osobou. Pokud je napéjeci kabel poskozen, zafizeni nepouzivejte

- Pripojovaci zdsuvka musi byt namontovéna v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

+ Netahejte za napdjeci kabel. Napajeci kabel udrzujte mimo zdroje tepla, ostré hrany a udrzujte jej v
dobrém stavu

« Pokud zjistite, Ze je zatizeni horké, odpojte jej od elektrické sité

SERVIS
V pfipadé poruchy se nepokousejte zafizeni samostatné opravit. Veskeré servisni prace musi provadét

kvalifikovany servisni technik v autorizovaném servisnim stredisku

ZARUCNIi DOBA

2 roky limitovana zaruka producenta

OBECNE

c € Bezpetny vyrobek spliujici pozadavky EU @ RoOHS Z2izentje vyrobeno v souladu s

evropskou normou RoHS.

Pouziti symbolu WEEE (8krtnuty ko$) znamend, P - -
4 ¢ y kos) Zafizeni je zafazeno do Il tiidy ochrany

ze s timto vyrobkem nelze nakladat jako s domécim o .
pred trazem elektrickjm proudem

odpadem. Sprévnou likvidaci vyrobku pomahéte

-
predchazet skodlivym ndsledkam, které mohou mit B
Pouze pro vnitini pouziti. Nevystavujte
nebezpeény vliv na lidi a zivotni prostredi, z mozné P ! PR .
y zafizeni plisobent atmosférickych viivi
pfitomnosti nebezpecnych latek, smési nebo
— komponent, jakoz i nespravné skladovani a
zpracovani takového vyrobku. TFidény sbér odpadu Symbol blesku uvnit rovnostranného
trojdhelniku oznauje pritomnost
nebezpecného napéti, které se vyskytuje
pod krytem zafizeni. Toto napéti maze
nebo mistni organy statni spravy. ohrozit zdravi a Zivot uzivatele.

pomahé recyklovat materialy a komponenty, ze
kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace
o recyklaci tohoto virabku Vam poskytne prodejce



OBSAH BALENIA
- Adaptér
+ Napéjaci kabel

- 8 vymennych koncoviek
+ Navod na pouzitie

SPECIFIKACIA
Vstupné napatie 110V-240V 50/60hz
Vystupné napétie DC15-20v
Efektivnost >85%
Vykon 65W max
Bezpeténost Pretazenie adaptéra (OLP)
Skrat (SCP)
Prilis silny prad (OCP)
Prepatie (OVP)
Prehriatie (OTP)
Druh adaptéra Univerzélny
Rozmery 115.6 x 49 x 33 mm
Koncovka | Vystupné napéatie | Kompatibilné modely Rozmery (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/50PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 20V LENOVO 11.0/4.6
M30 19V ASUS 40/1.35

NAVOD NA POUZITIE

1. Vyberte z balenia adaptér, kdbel a koncovky.

2. Skontrolujte, ¢i adaptér a napajacie kdble nie si mechanicky poskodené.

3. Vyberte vhodnu koncovku podla modelu notebooku.

4. Vybranu koncovku pripojte k vystupnému kablu adaptéra zhodne s polarizéciou.

5. Pripojte napdjaci kdbel k adaptéru a potom k sietovej zasuvke.

6. Pripojte koncovku adaptéra k notebooku.

Pozor! Pred pouzitim skontrolujte Specifikéciu koncovky, ktort potrebujete!

Pozor! Pred pouzitim sa uistite, Ze $pecifikdcia zariadenia spifia technické poziadavky notebooku.

Ak vyberiete nespravnu koncovku, méZe déjst k poskodeniu pocitaca.

BEZPECENOST

- Pred pouZzitim zariadenia si precitajte navod na pouZitie a postupujte podia pokynov, ktoré st v fiom
uvedené. Vyrobca nezodpovedd za Skody sposobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho uréenym
Ucelom pouZitia, nespravnou manipuléciou alebo opravou neopravnenymi osobami

« Zariadenie je urcené iba na pouzitie v interiéri. Pristroj nie je vhodny na vonkajsie pouzitie.

+ Povrch, na ktorom je umiestneny adaptér, by mal byt suchy.

+ Ak dojde k zaplaveniu/namoceniu zariadenia, méze to viest k skratu a Urazu elektrickym prudom.

« Chrante zariadenie pred vysokou teplotou a vihkostou (aj po¢as skladovania).

« Strbiny a otvory v kryte st uréené na vetranie a nemali by byt zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov
moze sposobit prehriatie zariadenia a poziar.



+ Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov v kryte, pretoZe sa mézu dotknut prvkov s
vysokym napéatim alebo mozu spdsobit skrat, ¢o méze méze mat za nasledok poziar
alebo zdsah elektrickym pridom

« Neotvarajte ani neopravujte zariadenie, odstranenie krytu moze sposobit zasah elektrickym pradom.

+ Kym je zariadenie v prevadzke, nevykonavajte ziadnu tdrzbu

« Kazdy neopravneny pokus o rozobratie zariadenia je spojeny so stratou zéruky a moze viest k poskodeniu
produktu

«V pripade poskodenia produktu mozu jeho opravu vykonat iba odborny opravar alebo kvalifikovana osoba,
aby sa predislo nebezpecenstvu

-« NepouZivajte zariadenie v blizkosti horlavych materidlov.

+ Pad alebo ndraz zariadenia mozu spdsobit jeho poskodenie, poskriabanie krytu alebo ind vadu produktu.

- Toto zariadenie nie je urcené pre deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo pre osoby, ktoré nemaju skiisenosti so zariadenim alebo znalosti o fiom, ak jeho
pouzitie nie je kontrolované osobami zodpovednymi za ich bezpecnost.

+ Davajte pozor, aby sa deti nehrali so zariadenim

« Zariadenie musi byt pripojené k zésuvke s napatim kompatibilnym so $pecifikaciou zariadenia.

- Uistite sa, Ze zariadenie, kabel a elektricka zasuvka nie st poskodené

« Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci kébel poskodeny a je potrebné ho vymenit,
tlto operdciu by mali vykonat ruitel alebo Specializovany servis, pripadne kvalifikovana osoba. Ak je
napéjaci kabel poskodeny, nepouzivajte ho

« Zasuvka pre pripojenie by mala byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a mala by byt lahko pristupna

« Netahajte za napdjaci kébel. UdrZujte napajaci kabel mimo zdrojov tepla, ostrych hran a udrziavajte ho v
dobrom stave.

- Ak je zariadenie hortice, odpojte ho od siete.

SERVIS
V pripade poruchy sa zariadenie nepokusajte opravovat sami. Akékolvek servisné prace by mal vykonavat
kvalifikovany servisny technik v autorizovanom servise.

ZARUCNA DOBA
2 roky limitovana zéruka producenta

VSEOBECNE

C € Bezpecny vyrobok splfiujtici poziadavky EU @ ROHS Z#iadenie je wrobené v stlade

s eurépskou normou RoHS

Pouzitie symbolu WEEE ($krtnuty ko) znamend, ze
 tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s
domécim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku
poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré

~
mozu mat nebezpeény vplyv na ludia Zivotné Iba na pouzitie v interiéroch. Nevystavujte
prostredie, 2 moznej pritomnosti nebezpetnych zariadenie posobeniu atmosférickych

Zariadenie I triedy pred zésahom
elektrickym prdom

Iétok, zmes, alebo komponentov, ako aj nespravne faktorov.
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materidly
a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia
vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne
organy Statnej sprévy.

Symbol blesku vo vnitri rovnostranného
trojuholnika znamend pritomnost
nebezpeéného napétia pod krytom
zariadenia. MoZe predsatvovat hrozbu pre
zdravie a Zivot pouzivatela.



PACHETUL CONTINE
- Alimentator - 8 capete interschimbabile

« Cablul de alimentare + Instructiuni de utilizare
SPECIFICATIE

Tensiune de intrare 110V-240V 50/60hz

Tensiune de iesire DC15-20V

Eficientd >85%

Putere 65W max

Masuri de securitate | Suprasarcina de alimentare (OLP)

Scurtcircuit (SCP)

Supracurent (OCP)

Supratensiune (OVP)

Supraincélzire (OTP)
Tip de alimentator Universal
Dimensiuni 115.6 x 49 x 33 mm
Mufa | Tensiune de iesire | Modele compatibile Dimensiuni (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/1.7
M5 19V, IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 55/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 | 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PINO.9
M12 [ 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 [ 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 | 20V LENOVO 11.0/46
M30 | 19V ASUS 40/1.35

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Scoateti adaptorul de alimentare, cablul si mufele din ambalaj.

2. Verificati daca adaptorului de alimentare si cablul de alimentare nu sunt deteriorate mecanic

3. Selectati mufa potrivita in functie de modelul laptopului.

4. Conectati mufa selectata la cablul de iesire al adaptorului de alimentare in functie de polaritate.
5. Conectati cablul de alimentare la adaptorul de alimentare si apoi la o priza.

6. Conectati mufa adaptorului de alimentare la laptop.

Atentie! Inainte de utilizare, verificati specificatia mufei de care aveti nevoie!

Atentie! Inainte de utilizare, asigurati-vé ca specificatia dispozitivului este in conformitate cu cerintele

tehnice ale laptopului. Dacd mufa nu este selectatd corect, computerul poate fi deteriorate.

SIGURANTA

- Tnainte de a utilizarea dispozitivul cititi manualul de utilizare si urmati instructiunile cuprinse in acesta
Producétorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea dispozitivului contrar destinatiei,
manipuldrii necorespunzatoare sau utilizarii de persoane neautorizate.

« Dispozitivul este destinat utilizarii exclusive in interiorul cladirilor. Dispozitivul nu este destinat functionarii
in exteriorul cladirilor.

+ Substratul pe care este plasat adaptorul de alimentare trebuie sa fie uscat.

+ Inundarea / udarea dispozitivului poate duce la scurtcircuit si electrocutare.

- Dispozitivul trebuie protejat de actiunea temperaturilor inalte si umiditatii (inclusiv in timpul depozitarii).



« Sloturile si orificiile din carcasa sunt orificii de aerisire si nu trebuie blocate.

Blocarea orificiilor de ventilare poate duce la supraincalzirea dispozitivului si la incendiu.

« Nu introduceti obiecte de orice fel prin sloturile din carcasd, deoarece acestea pot atinge
componente de inalta tensiune sau pot duce la scurtcircuit, cu riscul de incendiu si de electrocutare.

+ Nu deschideti si nu reparati dispozitivul, scoaterea carcasei poate duce la soc electric

- Nu efectuati nicio lucrare de intretinere in timp ce dispozitivul functioneaza.

« Incercirile neautorizate de a desface dispozitivul vor anula garantia si pot deteriora produsul

« In cazul deteriorarii produsului, pentru a evita pericolul, reparatia poate fi efectuata numai de un atelier de
reparatii de specialitate sau de o persoand calificata

- Nu folositi dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.

+ Caderea sau lovirea dispozitivului il poate deteriora, zgaria carcasa sau poate provoca o alté defectiune a
produsului.

+ Acest echipament nu este destinat utilizarii de cétre copii si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau persoane care nu au experientd sau cunostinte despre echipament, decat dacd este
realizat sub supravegherea persoanelor responsabile de siguranta lor.

+ Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu dispozitivul.

« Dispozitivul trebuie conectat la o prizé cu o tensiune compatibild cu specificatiile dispozitivului

« Asigurati-va ca dispozitivul, cablul si priza electrica nu sunt deteriorate.

« Verificati periodic starea cablului de alimentare. in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat si
trebuie inlocuit, aceasta operatiune trebuie efectuata de catre garant sau de catre o unitate de reparatie
specializata sau de o persoand calificata. Nu folositi dispozitivul daca cablul de alimentare este
deteriorat

« Priza de conectare trebuie instalatd aproape de dispozitiv si trebuie sé fie usor accesibila

- Este interzis sé trageti cablul de alimentare. Tineti cablul de alimentare departe de sursele de calduré,
marginile ascutite si pastrati-l in stare buna.

- Atunci cand constatati ca dispozitivul este fierbinte, deconectati-l de la retea.

SERVICE
Tn cazul unei defectiuni, nu incercati s& reparati singur dispozitivul
Toate lucrarile de service trebuie efectuate de un tehnician de service calificat intr-un centru de service

autorizat.

GARANTIE
2 ani cu raspundere limitata

GENERALE
c E Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE @ RoHS ?gsi(‘jf;::[“:fjﬁ;:sgf:u‘l";mpean
RoHS.

Nurmai pentru uzul in interiorul cladirilor
Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) Nu expuneti dispozitivul la intemperii

indica faptul ca acest produs nu este deseu
Semnul fulgerului in interiorul unui triunghi

D 4
menajer. Cand reciclati deseurile in mod

corespunzator protejati mediul inconjurator. echilateral indica prezenta unei tensiuni
Colectarea selectiva ajuta la reciclarea materialelor periculoase, situatd sub carcasa

si componentelor folosite la fabricarea acestui dispozitivului. Poate fi o amenintare

echipament. Pentru informatii detaliate privind pentru sanatatea si viata utilizatorului.
reciclarea, va rugam sa contactati vanzatorul sau

autoritatile locale: Dispozitivul face parte din clasa Il de
protectie impotriva socurilor electrice.



CbAbPXXAHUE HA KYTUATA

+ BaxpaHBall, agantep

* 8 CMeHsieM HaKkpaiHuka

+ BaxpaHBall| kaben * MHcTpyKumMy 3a ynoTpe6a
CNEUNDPUKALUSA

BxoaHO HanpexeHnwe 110V-240V 50/60hz

W3xoaHo HanpexeHue | DC15-20V

EdexTnBHOCT >85%

MowHocT 65W max

BauwmTa peToBapBate Ha 3axpaHBaHeTo (OLP)

Kbco cbeanHetie (SCP)
Tebpae cuneH Tok (OCP)
MpeHanpexetvie (OVP)
MperpsBate (OTP)

Tun 3axpaHBaHe YHuBepcanHo

Paamepn 115.6 x 49 x 33 mm

HakpaiiHuk | M3xofHo HanpeskeHne | CbBMeCTMM Mofent Pasmepy (Mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/17

M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5

M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7

M28 20V LENOVO 11.0/46

M30 19V ASUS 4.0/1.35

WHCTPYKLUA 3A EKCMJIOATALLUA

1. VIsBafjeTe 3axpaHBalLms afanTep, Kabena 1 HakpaiHuLMTe OT OnakoBKaTa.

2. MpoBepeTe Aani 3axpaHBaHETO 1 3aXPaHBALLMAT Kabes He Ca MeXaHNYHO MOBPeeHM.

3. M36epeTe NpaBUHUA HaKpaitHIK, CbBMECTUM C Baluma Moen nanton.

4. CBbpXKETE U3BPaHUS HaKPaHUK KbM U3XOAHIUS Kaben Ha 3axpaHBaLLya aaanTep KaTo cnasuTe
nonspusaLmnaTa.

5. CBbpoKETE 3aXpaHBaLLys Kaben KbM 3axpaHBaLLMs afanTep 1 cnej T0Ba KbM KOHTaKTa.

6. CBbpXKETE HaKpaiiHiKa Ha 3axpaHBaLLNs ajanTep KbM nanTona.

BHumanme! [poBepeTe crieyuprkaumnsaTa Ha HakpaiHuka, KoiTo Bu e Heobxoaum npeau ynotpe6a!

Brumanme! [Tpean ynoTpeta ce yBepeTe, Ye CreLuduiaunmTe Ha ycTpoiAcTBOTO OTrOBaPAT Ha TeXHUYECKUTe

M3UCKBaHMSITA Ha lanTona. AKO M36epeTe rpelueH HakpaiHuK, KOMMIOTbPBT By MOXe Aa ce noBpeau.

BE3O0OMACHOCT

« Mpeau Aa U3nonaeate yCTPONCTBOTO, MPOYETETE MHCTPYKLMUTE 3a YNOTpe6a v CneABaiiTe ykasaHusTa,
Ch/ibPKaLLY Ce B Hero. MPOM3BOAMTENAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a LETH, NPUYMHEHM OT N3NON3BaHETO
Ha YCTPOINCTBOTO B MPOTMBOPEYHE C NPeBIACHOTO My NpeaHa3HaueHe, HerpaBu/Ha ekcrioaTauns
UM PEMOHT OT HeaBTOPU3MPaHK NuLia.

+ YCTPOWCTBOTO € NpeAHa3HaueHo Camo 3a ynoTpeta Ha 3akpuTo. YCTPONCTBOTO He € NOAXOAALLO
3a ynoTpe6a Ha OTKPUTO.

+ MoBBPXHOCTTA, Ha KOSTO e MoCcTaBeH 3axpaHBalLMs aaanTep, TpSGBa Aa e cyxa.

* 3aNMBaHeTO / HAMOKPSIHETO C TEYHOCT MOXE /la NPUYMHI KbCO CheIMHEHE 1 TOKOB yaap.



+ NpeanassaiiTe yCTPOUCTBOTO OT BUCOKA TemnepaTypa 1 Bnara (fopy No Bpeme Ha ChxpaHeHue)

+ MpopeauTe 1 OTBOPUTE B KOPMYCa Ca BEHTUNALIMOHHI OTBOPY 1 He TpsiGBa /1a Gb/iaT NOKPUBAHM.
BNOKMPaHeTo Ha BEHTUNALIMOHHITE OTBOPU MOXe [1a JoBe/je [0 NperpssaHe Ha ypesa

+ He BKapBaiiTe HUKaKBW NPeMETM MPes CHIOTOBE B KOPMyca Ha YCTPONCTBOTO, Thit KaTo Te MoraT Aa
BNIA3aT B KOHTAKT C YacTM C BUCOKO HamnpeskeHe in Aa NpeansBrkaT KbCo CheMHEHME, KOETO MOXe fa
JloBe/ie 710 NOXap 11 TOKOB yAap.

+ He oTBapsiiTe 1 He peMOHTHpaNiTe YCTPONCTBOTO, CBANAHETO Ha Karnaka Moxe Aa AoBe/ie 10 TOKOB yAap.

* He 13BbpLUBaliTE HIKaKBa NoaApbXKa Mo BpeMe Ha paGoTa Ha YCTPONCTBOTO.

* HeynbnHOMOLLeHMTe ONIUTY 3a pa3rnobaBaHe Ha YCTPOUCTBOTO Liie NPeaM3BIKaT 3aryba Ha rapaHLmusTa
1 MOraT /1a NPUYMHAT NoBpe/a Ha NpoayKTa.

+ B cnyuait Ha noBpefia Ha NPo/yKTa, 3a f1a Ce M3GEerHe ONacHOCT, CaMo CreLanianpaH PEMOHTEH Cepai3
UM KBaNNGULMPAHO NLIE MOXE la N3BBPLUM PEMOHTa.

+ He 13nonssaiiTe yCTPOMCTBOTO B 6IM30CT [0 NIECHO 3ananumi MaTepuani

« MafaHeTo NN YAPSHETO Ha YCTPOMCTBOTO MOXE /la NPUUMHU HeroBaTa noBpesa, HajjpackBaHe
Ha Kopryca Ui Apyra HensnpasHOCT Ha NpoAyKTa,

- ToBa 06opy/iBaHe He e NpeaHa3Ha4YeHo 3a U3non3saxe OT Jelia W uLia ¢ HamarneHa husnyecka,
CEeH30pHa UMM YMCTBEHa CMOCOBHOCT N NLia Ge3 ONUT UK NO3HaHMS 3a 06OPY/ABaHETO,

OCBEH @Ko He Ce KOHTPONMPa OT MLa, OTFOBOPHY 3a TsXHaTa 6e30MacHOCT.

+ YBeperTe ce, Ye AieLiaTa He UrpasT C YCTPOUCTBOTO.

* YCTPOIMCTBOTO TPSIGBA Aa Gbfle CBBHP3aHO KbM KOHTaKT, KOITO OTroBapsi Ha cnelmdukaLmsTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

* YBepeTe Ce, Ye YCTPONCTBOTO, KABENBT 1 NEKTPUYECKUSAT KOHTAKT He Ca NOBPeAEHM.

+ MNepuroanyHo NpoBepsBaliTe ChbCTOAHNETO Ha 3axpaHBaLLMA kaben. AKO 3axpaHBalLMAT kaben e nospeseH
¥ Tpsi6Ba a Gbae NoiMeHeH, TOBa TPsIGBa Jla CTaHe OT rapaHTa UW B CrieLnanianpaH PEMOHTEH Cepei3
Unm oT KBanndULMpaHo uLie. He M3nonasaiite yCTPOMCTBOTO, KOraTo 3axpaHBaLLMAT Kaben e nospeaeH

+ Che/IMHUTENHUAT KOHTAKT TPsIGBa Ala Gb/ie MOHTUPaH 6130 10 YCTPONCTBOTO W /1a € NIECHO JOCTbIEH.

+ He gbpnaiite 3axpaHBaluys Kaben. [lpbxTe 3axpaHBaLLysa Kaben faney oT M3TOYHMLM Ha TONNMHa,
OCTPU PHBOBE 1 Ce FPIKeTe 3a A0GPOTO My ChCTOSIHME.

* AKO YCTPOICTBOTO € FOpeLLo, U3KKOYETE Mo OT 3aXPaHBaHETO.

CEPBU3HO OBCNY>XBAHE
B cnyyait Ha noBpefa He ce onuTBaiiTe camu /ja NonpaesTe YCTPOMCTBOTO. BCUYKM CEPBUHN eiiHOCTH

Tpsi6Ba fa Ce U3BBLPLUBAT OT KBaNNdULMpaH CepBu3eH TeXHUK B aBTOPU3MPaH CepBu3.

FapaHuusa
2-rogviwHa rapaHuus Ha npoussoAnTeENs

MpoAyKTST € pousseaeH B

OBLU'M ycnoBua CHOTBETCTBHE C €BPONEACKUA
cTanpapt RoHS. CTaaapTsT
 spoRe o on 4 o v
eaonacer ipoRyT orrosap v ®) ROHS  coniecrecro a enexcrponvure
e

8 aTMoC(hepaTa U NpUpoAaTa.

CimMBOMST Ha WEEE (3adepTana © kpbeT kotha 3a
60KIIYK), N10KA3BA, e TO3M NPORYKT He € AOMaLLEH
oTNabK. C NOAXOASALM CPEACTEA 33 YrpaBAeHue Ha

-
OTNaAbUWT Ce U3BATBaT Ha MoCTeAULIMTE, KOUTO Ca
BPeAHY 3a XOpaTa 1 OKONIHATa CPEAa U Ca PeayTaT oT MpoAyKTT e NpefiHasHauen 3a ynoTpea
ONaCHY MaTepHany, U3NON3BaH B YCTPOICTEOTO, Ha sakpuTo. He uanaraiite ycTpovicTeoTo

YCTpoifeTs010 MMa Il Knac sauuTa
Cpely TOKOB yaap.

— KaKTO W HENpaBniHO ChxpaHeHye 1 06pacoTKa. Ha atmochepHy hakTopu.
3alLuTeTe OKONHATA CPEAa, KATO PeLKNMpaTe Onack
OTNAbL NOAXOAALLO. 33 A2 NOAYWTE NOAPOGHE
MHOOPMALWSA 38 PeLIMKAMaHE Ha TO3M NPOAYKT, MONS,
CBBPXeTe Ce C BaLMA TbProBEL UNM MecTHa BnacT.

3HaKBT Ha MB/HUA B PABHOCTDAHEH
TPUBIBIHUK 03HaYaBa NPUCHLCTBHE Ha
OMacHo HanpexeHue Noa Kopryca Ha
YeTpOiCTBOTO. Moe A npencTasnssar
3annaxa 3a 3APABETO M XUBOTA
noTpeéuTens.



CSOMAG TARTALMA
+ Tapegység - 8 cserélhetd vég

- Tapkabel + Hasznalati utasitds
SPECIFIKACIO
Bemeneti fesziiltség | 110V-240V 50/60hz
Kimeneti feszliltség DC15-20V
Hatékonysdag >85%
Teljesitmény 65W max
Védelmi funkciok Tépegység tulterhelése (OLP)
Rovidzarlat (SCP)
Tul magas dramerésség (OCP)
Tulfeszliltség (OVP)
Tulmelegedés (OTP)
Tapegység tipusa Univerzalis
Meéretek 115.6 x 49 x 33 mm
Vég | Kimeneti fesziltség | Kompatibilis modellek Meéretek (mm)
M4 | 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 | 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 | 19.5V DELL 7.4/50PIN0.6
M11| 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12| 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13| 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28( 20V LENOVO 11.0/4.6
M30( 19V ASUS 4.0/1.35

HASZNALATI UTASITAS

1. Vegye ki a tapegységet, a kdbelt és a castlakozot a csomagolasbol!

2. Ellenérizze, hogy nincs-e mechanikus sériilés a tapegységen és a tapkdbelen!

3. Vélassza ki a laptop modellnek megfelelé csatlakozot!

4. lllessze a kivalasztott csatlakozot a tapegység kimeneti kabeléhez, ligyelve a polaritasra!

5. Csatlakoztassa a tapkabelt a hélozati tapegységhez!

6. lllessze be a tdpegység csatlakozdjat a laptopbal

Figyelem! Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék specifikdcicja megfelel a laptop mdszaki

kovetelményeinek! Nem megfelel kabelcsatlakozo vélasztasa kért okozhat a szémitogépben.

BIZTONSAG

« A készlilék hasznalata elétt olvassa el a hasznalati utasftast, és kovesse az abban leirt utasitasokat!
A készlék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol, nem megfeleld kezelésébdl vagy illetéktelen személy
dltal végzett javitasabol eredd karokért a gyartd nem vallalja a felelésséget

« A készlilék kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas. Kiiltéren nem hasznalhato.

+ A tdpegységnek szaraz aljzaton kell 4linia.

+ A készulékbe jutott folyadék rovidzarlatot és aramitést okozhat.

+ Magas hémeérséklet és nedvesség ellen (a tarolds soran is) védeni kell a késztiléket.

« A burkolaton 1évé nyildsok és rések szelldzényildsok, ne takarja le Sket! A szell6z6nyildsok
elzarasa a készlilék tulmelegedéséhez vezethet, és tiizet okozhat!



+ Akésziilék burkolatan lévé nyildsokba tilos barmilyen targyat beletenni, mivel azok magas
fesziiltség alatt Iévs elemekkel érintkezhetnek, vagy az elemek rovidzérlatat okozhatjak,
ami viszont tlizveszéllyel és dramiités veszélyével jar.

- Ne nyissa fel, és ne szerelje a késziiléket — a burkolat eltévolitasa dramitéshez Vezethet!

* MUikod6 késziiléken ne végezzen semmilyen karbantartasi mveletet!

- llletéktelen személy altal végzett szerelés esetén a garancia elveszik és karosodhat a termék!

« Kizardlag a szerviz-szakember vagy megfelelGen képesitett ember javithatja meg biztonsagosan
a meghibdsodott terméket.

+ Gyulékony anyagok kozelében tilos a késziilékek hasznalata,

- A készlilék leejtése vagy Utédése kart okozhat a készlilékben, felkarcolhatja a burkolatot, vagy més
termékhibahoz vezethet

« A késziilék nem alkalmas gyermekek vagy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy pszichikai képességekkel
rendelkezé személyek &ltali haszndlatra. A késziiléket nem ismer6, hasznalatdban nem jartas személyek
csak az 6 biztonsagukért felelés személy felligyelete mellett hasznélhatjak a késziléket.

- Ugyelni kell arra, hogy gyermekek ne jétsszanak a készilékkel

+ A késziléket a specifikaciojanak megfeleld feszliltségu aljzathoz kell csatlakoztatni.

« Ellendrizni kell, hogy a késziilék, a kabel és az aljzat sériilésté| mentes legyen

- Idénként ellendrizni kell a tépkdbel dllapotét. Ha a tapkabel sérdl, és cserélni kell, akkor cserét
a garanciavallalonak, szakszerviznek vagy megfeleléen képesitett személynek kell elvégeznie
Sériilt tdpkabellel tilos a készlléket hasznélni!

« A csatlakozodobozt a készlilék kézelébe, konnyen elérhetd helyre kell felszerelni

- Tilos huzni a tapkabelt! A tapkabelt tartsa tavol héforrdstdl, éles szegélyektdl, és tgyeljen a kdbel
megfelel6 &llapotaral

- Ha Ugy tapasztalja, hogy a készilék forro, le kell csatlakoztatni a halézati dramforrasrol!

SZERVIZ
Meghibdsodas esetén ne probalja meg onalléan javitani a késziléket!

Szervizmliveletet kizarolag arra képesitett szerel6 végezhet szerzédéses javitémihelyben

GARANCIA
2 év gyartdi garancia

ALTALANOS
. N . N Atermék az RoHS eurdpai szabvanynak
A termék biztonsagos, megfelel az eurGpai nios @ ROHS megfoletoon ot looyarton & Szabva,yny
kévetelményeknek. ~ célja az elektromos és elektronikus

hulladékokbdl a kérnyezetbe jutd

veszélyes anyagok mennyiségének a
AWEEE jellés (4thuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy oy visea

s h csokkentése.
az adot termék nem kezelhet héztartasi hulladékként
Az elavlt eszkbz megfelel artalmatlanitasa altal e -
elkeriihetd az emberi egészségnek és a komyezetnek Akészlilék . Osztalyu
aveszélyeztetése, amit a késziilékben el6fordulo veszélyes erintésvédelemmel rendelkezik
anyagok, keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba
Kikizsz0bol a készilék nem megfelels tarolasét és Kizérslag beltéri hasznalatra

— kezelését. A szelektiv gy(ijtés lehetévé teszi azoknak Ne tegye ki a késziiléket id6jérasi
az és észeknek a ését, viszonyok hatasainak!
amelyekbl a készilék keszlt
Atermék tjrahasznositéséval kapesolatos részletes Egyenls oldald haromszogben léthato
tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési villamijel veszélyes fesziiltséget jeldl a
pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot! késziilék burkolata alatt. £z veszélyt

Jelenthet a felhasznal6 egészségére és
életére nézve.



CALAPXAJ
« Myrbay * 8 3aMerb1BMX 3aBpLUETaKE

+ Hanajauku ka6an + KOpUCHMYKO ynyTCTBO
CMNEUNDPUKALINJA

YnasHu HanoH 110V-240V 50/60hz

ManasHu HanoH DC15-20V

EdrkacHocT >85%

CHara 65W max

BawTute MpeonTepehetse Hanajaksa (OJ1M)

Kpatak cnoj (CLIM)
[MpekomepHa cTpyja (OLIM)
MpeHanoH (OBIM)

[Mperpesatse (OTIM)
Tvn YHuBep3anHu
[umeHauje 115.6 x 49 x 33 mm
3aspluetak | M3nasHn HanoH KomnaTuéunHu Moaenn Jumenanje (Mm)
M4 18.5V HP, ASUS 4.8/1.7
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 79/55PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 9V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 20V LENOVO 11.0/46
M30 19v ASUS 40/1.35

KOPUCHUYKO YNYTCTBO

1. U3BagnTe nyrbay, Kabn 1 3aBpLIETKE U3 NakoBarba.

2. MpoBepyTe fa N1 Nykbay 1 Hanajaukiy Kabn HUCY MexaHnuKu olTeheH.

3. Mzabepute ofjroBapajyhu 3asplueTak npema Moaeny nantona.

4. TIpUKbyUnTe M3abpaHy Kpaj Ha 13N1asHi Kabn 3a Hamajarbe Y CKNagy ca NnonapuTeTom.

5. MosexwTe Kabn 3a Hanajarbe Ha Nyrbay, a 3aTUM Y 3UAHY YTULHMLLY.

6. MNoBexwnTe Kpaj NyH-a4a ca anTonom.

Maxxra! [pe yroTpede, MOMMO Bac Ja npoBepuTe crneynpukaymjy 3aaBpLieTka Koju sam je notpebaH!
Naxwa! [Npe ynoTpet6e, nposepuTe Aa nm creynpukalmje ypehaja ucrnyrbasajy

TeXHUYKe 3axTeBe f1anTorna. AKO 3aBplLUeTak Huje NpaBusIHO n3abpaH, paqyHap ce MOXe OLUTETUTH,

CUT'YPHOCT

« Mpe ynoTpe6e ypehaja, IpoUnTajTe 1 NPaTITE KOPUCHUYKO YryTCTBO Te NOCTynajTe
npemMa CMepHULama cafipxxaHuM y tbemy. [Nponasohay Huje oaroBopaH 3a 610 Kaksy HacTany LTeTy,
Koja je HacTana ycnes HenpasusiHe ynoTpe6e ypefaja, HeNpaBUAHOT pada UV Nonpaska off CTpaHe
HeoBnaLuheHor nuua.

- Ypefjaj je HamerbeH camo 3a yHyTpalukby ynoTpeby. Ypehaj Huje npunaroheH sa paj BaH 3rpaja.

+ MoBpLumMHa Ha kojoj cToju YTC Tpeba fa Gyae cysa.

+ Ako je ypehaj nonnasrbeH/Mokap, To MoXe JOBECTI [0 KPATKOT Croja v CTPYjHOr yAapa.

+ BawTnTnTe ypehaj oa BUCOKe TeMnepaType 1 Bnare (Takohe TOKOM CKnaAniuTerba)

+ Mpopesu 1 0TBOPU Ha KYNWLLTY Cy OTBOPY 3a BEHTUNALWM]Y 1 He 61 TpeGano Aa By/y NOKpPUBEHN.

Bnokmparse BEHTUNALMOHNX 0TBOPa MOXe JOBECTY 10 Nperpesatba ypehaja 1 noxapa



+ HemojTe ymeTaTit HUKakBe NpefMeTe Kpo3 0TBOPE Ha KyhuwTy ypehaja, jep Taksmn
NpeAMETY MOTY J0NM Y KOHTAKT Ca BIUCOKOHAMOHCKIM KOMMOHEHTaMa U MOry 0BeCTu
A0 KpaTKor Cnoja KOMMOHEHTH, LUTO je NOBe3aHO Ca PU3UKOM Of noxXapa 1 CTPyJHOr yaapa

+ HemojTe oTBapaTV unm nonpassbaty ypehaj, yknarbarbe Kyhuiita Moske J0BECTY 40 CTPYjHOT yaapa
EKNeKTUYHOM CTPYjoM.

+ He 06aBrbajTe HIKaKBO oAp)KaBarbe 0K je ypehaj y pajy.

+ Heosnawhenu nokyLuaju aa ce ypehaj oTeapa 40BOAM [0 ryGUTKa rapaHLiuje 1 Moxe Aa [oBefe A0
owrTeherba NPor3Boaa

. ,Ela 6u ce usberna 0MacHOCT, NPON3BO[ Ce CMe Nonpae/bat caMmo cneuwjanwsoBaHa pagvoruua 3a
nonpaeke unu keanudrkosaHa ocoba.

* He kopucTuTe ypehaj y 6113nHm 3anarsnemux Matepujana.

« Vcnywtarse unv yaaparbe ypehaja Moxe OWTeTUTI ypehaj, OLTETUTI KyRULITe U 61no Koju Apyrin
enemMeHT npoun3soda

- OBa Onpema Huje HaMerbeHa 3a ynoTpeby Of CTPaHe feLie UMM 0Co6a Ca OrpaHeHNM GU3UUKIM,
CEH30PHUM U NCUXONOLKNM CMNocoBHOCTHMA MK 0f CTpaHe ocoba 6e3 WnCKycTBa UNu 3Harba o
OMpemm, 0CUM aKO Ce He BPLIM MO/ Ha/A30POM /LI OArOBOPHX 33 HhIXOBY 6E36€HOCT.

+ O6paTuTe Naxckby Ha To fla ce flela He urpajy ca ypehajem

+ Ypehaj Mopa 6UTH MPUKIbYHEH Ha YTUHHULY Ca HaNOHOM KOMNaTUEUAHM ca creuyndukalmjom ypehaja

. HDOBEDVITE Aann da ype'f)aj, Kabn v eNeKTpU4Ha yTuyHuLa HUCY owTehexn

- MoBpeMeHo NpoBepaBajTe CTatbe Kab/a 3a Hanajatbe. AKO je Kabn 3a Hanajarbe olTeheH 1 Tpeba ra
3aMeHnTHK, oBy onepauuly Tpeéa Aa v3Bpwu Aasanay rapaHque nnu CHEL\MjaﬂMSOBaHM cepBuc 3a
nonpaeky unn ocoba ca oarosapajyhnm keanndukauujama. Hemojte kopucTutn ypehaj ca oteheHum
kabnom sa Hanajar-e.

- MpuKsbyYHa yTU4HULa Tpeba Aa Byae nocTasrbeHa 6nuay ypehaja v fa Byae nako AoCTynHa.

«He Byuute kabn 3a Hanajame. ,D.p)KVITe kabn 3a Hanajare Aasbe 0f U3Bopa TONNoTe, OWTPUX nemua n
ofpxaBajTe ra y J06POM CTakby.

+ Ao yTBpANTE Aa je ypehaj Bpyh, UCKIbYUnTe ra n3 enekTpudHe Mpexe.

CEPBUC
Y cnyqajy KBapa He Tpe6a fja ce camocTanHo nonpasssa ypehaj. Ceu cepsrcHM pagosu Tpeta aa

13BpLUABa KBANMHMKOBAH CEPBUCED Y ayTOPU30BAHOM CEPBHCY.

FTAPAHLUMNJA

2 roavHe rapaHuyje npovnssohaya

OMuTE

Mpown3sof je NponasesieH y cknaay ca

eaporckiv POXC CTaHAGPAOM:

Morpe6a WEEE cuvona (peLipTaa KanTa 3a oTnag)
yKasyje Ha TO 72 Ce OBaj MPOM3BOA HE CMe TPETHPATY Kao

KyhHY OTNag, MPaBKAHO oAnararse OTNaaHe onpemve

OMOryhasa U3Geragarbe puaka NO 3APaBIHE LA U Ypehajy ll knacu sawute of cTpyjHor

XUBOTHY CPEAVIHY, KOJW Cy PEayTar Moryher npyicycTea yRapa

ONACHYX CYNICTaHLY, CMELLIa 1 KOMTTOHEHaTa Y Oripemi,

Kao v HeoproBapajyher CKaAVILITeba v o6pae Taxee CaMo 3a yHyTpaLLIby ynoTpedy. He
— onpeme. CenexTUBHO cakyrbarbe Takohe omoryhasa nanaxwTe ypehaj yTuuajy BpeMeHckux

OGHaBMLaH-€ MaTepHjana i KOMNOHEHATa O KOX je yenosa

ypehaj nponaseneH. 3a AeTarHe UHdopMaLyje o

oBor KOH npogasia 3HaK Mykbe YHyTap Tpoyrna o3Haqasa
KOZ KOra CTe ra KM U NIOKaNHE BnacTu MPUCYCTBO ONAcHOT HAMoHa, Koju ce

Hanaau uenoa kyhuwta ypehaja. Moxe ga
CTBapa ONACHOCT N0 XMBOT 1 3APaB/bHb
KopuCHYKa



COEPXXAHMUE YNAKOBKU
* 8 CMeHHbIX NEePEXOIHINKOB

* Bnok nuTaHus

+ Kabenb nutanus

* IHCTPYKLMA MO UCMONb30BaHMIO

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

BxoaHoe HanpseHue

110V-240V 50/60hz

BbixoaHoe HanpskeHve DC15-20V

Kna >85%

MoLHoCTb 65W max

BalmTa ot Meperpysku 6noka nutaxus (OLP)

3amblkaHus (SCP)
Cnuiwkom Bbicokoro Toka (OCP)

Mepenanpsikerns (OVP)

Meperpesa (OTP)
Tun 610oKa NuTaHua YHuBepcanbHblii
Pa3amepbl 115.6 x 49 x 33 mm
lMepexofiHvK | BbixodHoe HanpsixeHure | COBMECTUMbIE MOAENN Pasmepbl (MM)
M4 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/5.0PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 20V LENOVO 11.0/46
M30 19V ASUS 4.0/1.35

WHCTPYKLUSA MO 3KCNNYATALUU

1. BbIHbTe 670K MUTaHus, Kabenb 1 NEPEXOAHNKMA U3 YNaKOBKN.

2. \/6e,qwecb, YTO 610K NUTaHUS 1 Kabenb NUTaHNs He noBpexAeHbl MeXaHU4ecKu.

3. BblbepuTe COOTBETCTBYHOLLMI NEPEXOAHWK, COBMECTUMBI C BaLLE MOAENbIO HOYTEYKa.

4. TIOAKNKOUUTE BbIBPAHHDBIN NEPEXOAHVK K BbIXOAHOMY Kabesio 6/10Ka NUTaH!s B COOTBETCTBUM
C MOJIAPHOCTbLHO.

5. MoaknioumTe Kabenb NUTaHUSA K 610Ky NUTaHNS, a 3aTeM K PO3ETKe

6. MOAKIOUMTE NEPEXOHNK OT 610K NUTAHMS K HOYTOYKY.

BHumaHue! HpnBepre TEeXHUYEeCKMe XapakTepUCTuKn HeOéXOﬂMMDI'D nepexogHvika repeg
vcronb3osaHem!

Brumanme! [Tepe/ UCTIONb30BAHUEM YEEUTECh, HTO TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTUKM YCTPOCTBa
COOTBETCTBYHOT TEXHUYECKUM TﬁeﬁDEaHMﬂM HOyT5yK3. HeﬂpaBMﬂbelﬁ Bb!é[]p nepexogHnka MoXet
IPUBECTY K [I0BPEXAEHUIO KOMbIOTEPa

BE3OMACHOCTb

« Mepe| UCroNb30BaHMEM YCTPOICTBA NPOYMTAITE UHCTPYKLIIO MO SKCTAYaTaLMM 1 CReAYATE yKasaH!sM,
cogepxawmmcea B Hel HDOMSBOD,MTEﬂb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEeXAeHN], BO3HUKLUVE B
pesynbrate CNoNb3oBaHUA yCTDOVICTBa He NO Ha3HaYeHto, HeﬂpaBV]ﬂbHOm aKcnayatauun unn pemoHTa
MOCTOPOHHNMY MLAMU.

. yCTpDﬁCTBO npeaHa3Ha4YeHo TOMbKO ANA UCMONb30BaHUA BHYTPU ﬂOMSLLlEHVIFL yCTDOMCTED He noaxoauT
ANA Hapy>XHOro UCronb30BaHNA,

+ [OBEPXHOCTb, Ha KOTOPOM CTOUT G10K MATaHMS, AOMKHE BbITh CYXOi

+ 3aTonneHue / HaMoKaHue ychoHcTBa MOXET NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMblIKaHWUIO
W NOPaXXeHWHO 31EeKTPUHECKUM TOKOM



+ 3almLaiiTe yCTPOCTBO OT BO3AGMCTBUSA BbICOKO TeMMepaTypbl U BIaXHOCTH
(TaKxe BO BpEMSs XpaHeHUs).

+ LLlenw v 0TBEPCTYA B KOPNYCE ABNSKOTCSH BEHTUALIMOHHBIMIA OTBEPCTUSIMMA U HE OSHKHbI GbiTh
3aCNOHeHbI. BNIOKMPOBKa BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTUIA MOXET NPUBECTM K Neperpesy yCTPoiicTea 1
nosxapy.

+ He 3acoBbIBaiiTe Kakue-nM60 NpeaMETbI Yepes LLENM B KOPMyce YCTPOMCTBA, Tak Kak OHW MOTYT BCTYMUTL
B KOHTaKT C 8/1eMEHTamW BbICOKOrO HarnpsiKeHUs i BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHHE, YTO MOXET
NPUBECTY K NOXaPY 1 NMOPaXKEHMIO 3/1EKTPUYECKMM TOKOM.

+ He OTKpbIBaiTe 1 He PEMOHTMPY/TE YCTPONCTBO, CHATIE KOPYCa MOXET NPUBECTY K MOPAXKEHUIO
3NEKTPUYECKMM TOKOM

* He npoBoanTe Kakoe-nMbo TexHU4Yeckoe 06CAyXMBaHMe BO BPEMA paboTbl yCTPONCTBa.

+ HecaHKUMOHMPOBaHHbIE MOMbITKM Pa306paTh YCTPOUCTBO NPUBEAYT K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTM 1 MOryT
NPUBECTY K NOBPEXKAEHIIO N3AENUs.

* B crly4ae NoBpexieHms yCTPOICTBa, BO M3BEXKaH!E OMacHOCTM, PEMOHT MOXET BbINONHATH TONbKO
creunaniavpoBaHHas PEMOHTHas MacTepCKas Ui KBanuguUMPOBaHHbIA CNeLManmcT.

* He 1cnonbayiite yCTPOMCTBO PALOM C NErkooCnaMeHsLLMMUCS MaTepuanamm

« MafieHue C BbICOTbI WM yAap YCTPOWCTBA MOYT MPUBECTM K €10 NOBPEsX/AEHMIO, LiapaniHaM Kopryca unu
Apyram aedektam nsgenus,

+ [laHHoe 060opyj0oBaHMe He NpeaHasHaueHo /NS UCMONb30BaHNA eTbMU U IALAMM C OrPaHUYeHHbIMM
(HU3NHECKMMN, CEHCOPHBIMM MW YMCTBEHHbIMM CNIOCOGHOCTAMM, UM LM, HE UMEIOLLIMMN OfbITa Wik
3HaHWi1 06 0GOPYAOBAHIM, €CIA OHO HE KOHTPOMMPYETCSA NLIaMK, OTBETCTBEHHBLIMM 3a X 6€30MaCHOCTb.

+ Y6eMTECh, YTO AAETH HE UrPaIOTCS C YCTPONCTBOM

* YCTPOCTBO J0MKHO BbITb NOAKIIIOYEHO K POSETKE C HarpsKeHeM, COOTBETCTBYIOLMM CrieLnbuKaLmn
ycTpoircTBa.

+ Y6eauTech, YTO YCTPOMCTBO, KaGeNb 11 pO3eTKa He NOBPEeX/jeHb

+ Mepyroanyeckn NpoBepsiiTe COCTORHNE Kabens NuTaHus. Ecv kabenb NUTaHUA NoBpesx/ieH v Tpebyet
3aMeHbl, 9TO CieflyeT cenaTb y rapaHTa Uu B CrieLnannavupoBaHHON PEMOHTHO MacTePCKON Uin Yy
KBanMULMPOBAHHOIO CneLnan1cTa. He MCnonb3ayiite yCTPOICTBO, Cn Kabenb NUTaHUs NOBPeXIeH

+ CoeHNTENbHARA PO3ETKA A0MKHa BbiTb YCTAHOBNEHa PALOM C YCTPOCTBOM 1 GbITb N1EMKO JOCTYNHOM.

* He THuTe 3a KaGenb nuTanus. [lepuTe KaGesb NUTaHNs BAAN OT UCTOYHUKOB Tenna, OCTPbIX Kpaes
1 COAIEPXXATE €ro B XOPOLLIEM COCTOAHMM

« ECnn yCTpOICTBO ropsyee, OTK/IIOUNTE ero OT UCTOHHUKE NUTaHMA.

TEXHUYECKOE OBCJ1Y>KXUBAHUE

B cy4ae NONOMKM He MbiTaliTeCh PEMOHTUPOBATD YCTPOACTBO CaMOCTOATENBHO. Bee cepBiCHble
PaBOTbI OMKHbI BbIMOAHATLCS KBANMPULMPOBAHHBIM CMELNanMCcTamy B aBTOPU30BaHHOM CEPBMCHOM
LeHTpe.

FapaHTusa
2 roga rapaHTum ot ﬂpomaaoqmenﬂ

OBLWAA UHO®OPMALLUSA

TpoayKT Be3onaceH 1 CooTsETCTBYeT TpOAYKT M3roToBNEH COrNacHo
Hopmam EC. eBponeiickoit Hopwe RoHs. Hopmb!
@ ROHS 6bINN CO3/aHbI C LIEMNbIO YMEHbLUEHUA
~

Mcnonbaosatite cumesona WEEE (nepeqepkHyTbiit KONMUECTBa BbIGPAChIBAEMBIX

MYCOPHbIih BaK) 0B0SHAYAET TO, 4TO MPORYKT He NEKTPOHHBIX W SEKTPAECKIK
MOXKET PACCMATPHBATCA B KA4ECTBE BbITOBbIX omomos
0TX00B. MPaBHsIbHaR YTUMIAUMA UCNONE30BAHHOTO
060pyAOBaH1s NO3BONSET U3BeXaTb Yrpos Ans YCTPOMCTBO OTHOCKTCS KO || Knacey
D08 oA o OXPARHOLIEN S, RSB @ T 0 Topamenen
C BOIMOXHbIM HATIMUMEM B OBOPYAOBAHHM ONACHBIX SNEKTPUHECKYM TOKOM
BELLECTE, CMeCeii 1t KOMMOHEHTOB, @ TakKe

—_— HEMpaBu/IbHOTO XpaHeHs 1 06paBoTKM Takoro TonbKo ANA UCTIONL30BAHNSA BHYTPU
060pyROBaHNA, CeneKTUBHbIA CE0p Takxe No3sonseT nomewenvit. He oaeepraiiTe ycTpoicTao
NepepaBaTbIBaTh MaTepUanbl 1 KOMAOHEHTbI, U3 BOI/IEMCTBIIO ATMOCHEPHBIX (AKTOPOB
KOTOPbIX U3MOTOB/IEHO YCTPOMCTEO. A nonyueHus
6Gonee NOAPOBHO MHHOPMALIM OTHOCHTENBHO 3HaK MO/IHWM BHYTPM PABHOCTOPOHHETO
YTUNM3aLMM 1 NepepaBoTKI NPOAYKTa, 0BpaTUTeCh B TPeyrofbHWKa ykasblBaeT Ha Hanmume
PO3HWNYHBIN NYHKT NPOAXHK, B KOTOPOM Gbina 0ONaCcHOro HaNPSXeHNs, PACNONOXEHHOrO
COBEpLUEHE MOKYIIKa VM CBSHKUTECH C 1101 KOPMYCOM YCTPOVCTEA. OHO MOXET

COOTBETCTBYIOLMM IOKaNbHBIM OPraHoM BAacTy. NPeAcTasnATe ONacHOCTb ANS 340P0BbA
VI KN3Hb MONIb30BATENS,



MNEPIEXOMENO
* TPOQOBOTIKO * 8 QVTAAAGELOL AKPOBEKTES

+ KaAwblo Tpopodootag + 0dnyieg xpriong

NPOAIATPA®EX

Taon eloddou 110V-240V 50/60hz

Tdon €6600 DC15-20V

AnodotikoTnTa >85%

loxog 65W max

Mpootaocta Yneppoptwong (OLP)
BpayukukAwpatog (SCP)

Yneppoptiong (OCP)
YrepBoAwkng taong (OVP)

Ynepbepuavong (OTP)
Tomog evikng xpnong
AlaoTAceLg 115.6 x 49 x 33 mm
AKkpodEKTNG | Tdon e€6dou TupBatd poviéAa Meéretek (mm)
M4 18.5V HP, ASUS 48/17
M5 19V IBM, ASUS, DELL, TOSHIBA | 5.5/2.5
M9 19.5V DELL 7.4/50PIN0.6
M11 20V IBM, LENOVO 7.9/5.5PIN0.9
M12 18.5V HP 7.4/50PIN0.6
M13 19V TOSHIBA, ACER 55/1.7
M28 20V LENOVO 11.0/46
M30 19v ASUS 4.0/1.35

OAHFIEZ XPHZHZ

1. Apaipeoe and Tn CLOKELAGLA TO TPOPOBOTIKO, TO KAAWSLO KAl TOUG AKPOSEKTEG.

2.'EAeyEe OTL TO TPOPOSOTIKO Kat To KaAwdlo Tpopodoactag dev exouv UTOOTEL pnxavikn BAABN,

3. Emélete Tov KaTAAANAO aKpOBEKTN CUPPWVA HE TO HOVTEAO TOU (POPNTOL UTIOAOYLOTH.

4. T0UvHETE TOV ETUAEYPEVO AKPOSEKTN OTO KAAWSLO E£O660U TPOPOSOGLAG CUHPWVA piE TNV

TIOAKOTNTA.

5. Y0vdeoe To kKahwdlo Tpopodoaiag aTo TPOPOSOTIKS Kal HETA O pLa TipiZa SIKToU.

6. ZUVOECE TOV AKPOBEKTN TOU TPOPOBOTIKOV GTO POPNTO UMOAOYLOTH

Mpoooxij! [ptv aré 0 xprion, EAeyEe TIC mPodlaypages Tou akpoSEKTN Mou xpetddeoat!

Mpogoxm! Mptv ard tn xprion, BeBatwoou 6Tt Ot TPOSIAYPAPES TNG CUCKEUIG MANPOUV TIG TEXVIKEG
AnatTAoELS ToU PopnToL UMOAoYLoTH. Edv 0 akpoSEKTNG SV EXEL ETIAEYE( OWOTA, O UTOAOYIOTIG
Unopel va kataoTpagel.

AZ®AAEIA

« Mptv amo ™ Xprion TNG CUOKELNG, SLABACE TIG 0dNYieg XPriong Kat akoAouBnae Tig LTOOELEELS TTou
miepthapBavouy. O KataokeuaoTrg Sev eVBUVETAL yLa OTOLAdATIOTE KL TPOKANBEL MO [ OKOTIOVHEVN
XPrion, akaTAAANAO XELPLOPO 1) ETILOKELT amo Pn eE0VolodoTNHEVA AToHA.

+ H ouokeun TipooplZeTal pOvo yla Xpron oe ECWTEPLKOUG XWPOoUG. H ouaKeLN Sev elval TpOcappoCHEVN
yLa Xprion EKTOG KTLpLwv.

+ H etugdvela otnv onoia tonoBeteital To TPOPOSOTIKO TPETEL Va Elval OTEYVI.

+ H duappor) /8teiaduaon vepol oTn cuokeun Propet va TipokaAeoet BpaxukUKAWA Kat NAEKTpOTANEia.

+ [1pOCTATEWE TNV CUOKELH arod LPNAEG BEPHOKPACIES Kat bypacta (eTiong Katd tn dlapkela
NG anodrKeuong).



+ OL OXLOHEG Kal Ol OTEG OTO TiepiBANua elvat avolypata e§aepLlopo Kat Sev TipEMeL
va KaAurttovTal. To PIAOKApLopa TwY avoLyRATwY €AePLOHOL UMOPEL VA TIPOKAAECEL
UTEPBEPHAVON TNG CUOKEUNG KAt TIUpKayLd.

+ ATIayOPEVETAL N ELCAYWYN OTIOLWVEATIOTE QVTIKEILEVWY PECT OTIC OYLOHES TOU MEPIBANPATOC TNG
OUOKEUNG, YLATL PTIOpoLV va €pBOLV OE TN e OTOLXELA LYPNANG TAONG f) VA TIPOKAAECOLY
BPAXUKUKAWHA TWV OTOLXELWY, QUTO OXETIZETAL PE KivOUVO TIUPKAYLAG Kal NAEKTPOTANELag.

* Mnv avolyeLg 1j ETLOKEVAZELG TN OUOKELN, ) APaipeSn ToL TePIBAHATOG PITOPEL va TIPOKAAETEL
NAEKTPOTANELA e NAEKTPLKO PEDHA.

« Agv Ba TIPETIEL va EKTEAOVVTAL OTIOIECOATIOTE EPYACIEG CUVTHPNONG, EVW N CUOKELN BPIoKETAL OE
Aettoupyia.

+ OL TIPOOTIABEEG ATOOLVAPHOAOYNGNG TNG OUCKEVNG ATO PN EE0UCLOBOTNHEVA ATOHA AKUPWVOLY TNV
£yylnaon kat evOEXETAL va TPOKAAECOLY {NLA GTO TIPOLOV.

+ Z€ MeplmTwon npLag Tou POIOVTOG, TIPOKELUEVOU Va aropeuxBet o KivOUVOG, N ETILOKELT PTOPEL va
TipaypatononBet povo anod eEEBIKEVPEVN UTINPEDIA ETUOKEVNG 1) EEELBIKEUUEVO ATOLO.

+ Mn XpNOLUOTIOLEG TN CUOKEUT| KOVTA OE EUPAEKTA UAIKA.

* H mrtwon 1) To XTUTnHa TG CUOKELNG PMoPEL va TIPOKAAETEL ZNHLA 0T OUCKEUT), YPATooUVIOHA TOU
TEPBANUATOG 1} OTIOLOBHTIOTE AAAO EAGTTWHA GTO TIPOLOV.

+ AUTOG 0 £€OTIALOHOG Sev TipoopiZeTat yia Xprion and TatdLd rj ATopa PE HELWHEVEG CWHATIKEG,
aLoBNTNPLAKEG I} TIVEVPATIKEG IKAVOTNTEG M) XWPLG EMELpLa r) yvwon, EKTOS av Tov XelpiZovTal umo TNy
eniBAeyn KATOLOL ATOHOU LTIEVBLVOU YIa TNV ACPAAEL TOUG.

+ BeBawwoou otL Ta nadla dev maifovy Pe T CLUOKEUN.

+ H ouokeun TpETiel va elvat ouvbedepgvn Oe TpiZa Pe TAoN CLPRATH HE TIG TIPOBLAYPUPES TNG OUCKEUNG

+ BeBawwoou OTL n cLoKeUR, To KaAWwdLo Kat n Tpida Sev €xouv LTOCTEL ZNPLA.

+ H katdotaon tou kahwbdiov Tpopodoaiag mpemnel va eAgyxeTal meptodikd. Eav To kahwdlo pevpatog
€XEL KATAOTPAPEL Kal XpEIGZeTal QvVTIKATATTAON, QUTO Ba TIPETIEL Va YivEL aTto ToV EYYLNTH 1} AT
€EEIBIKEVPEVN UTINPETIA ETUOKEVNG 1 AMO EEELOIKEVPEVO ATOUO. M XPNOLLOTIOLELG T OUCKEUN UE
KaAWwSL0 TPOPOSOTiag Tou EXEL KATAOTPAPEL

+ To koUTE COVEEDNG TIPEMEL va Elval EYKATECTNHEVO KOVTA 0T CUOKELT KAl Va glvat EUKOAX TPOORAGLUIO.

+ ArtayopeveTat To TpapnyHa Tou KaAwsdiou peLATog. KpAtnoe To KaAWwdLlo pELHATOG HAKPLA artd TNYEQ
BepUOTNTAG, AXUNPES, SLATAPNOE TO OE KAAN KATAGTAOT).

+ EQv BLaTLOTWOELG OTL N CUOKELH Elval {e0TH, aMooVVEETE TNV anod To 6KTuo Tpopodootag.

ZYNTHPHZIH
Y€ mepintwon PAARNG, PNV TPOCTIABNCELG Va ETUSLOPOWOELS T CUOKELT HOVOG dou. OAeG oL epyacieg
GLVTIPNONG TIPETIEL Va EKTEAOUVTAL ATIO EEELBIKEVPEVO TEXVIKO OUVTIPNONG OE £60UCLOSOTNHEVN

umnpeota cuvTHPENONG.

EFTYHZH

2 XpovLa eyyLNONG TOU KATAOKEVAOTH

TENIKEZ MAHPO®OPIEZ

Cce
hi¢

AGPAAEG TIPOIOY, OE CUHPOUION pE TIG
anawrioets e EE

Q ROHS AUt o meoiby kataokeudzerar

OUPPWVA PE TO EVPWTAIKS TPOTUTIO
RoHS.

H Xprion Tov oupBoAow WEEE (5laypapiévog kasog
aTOPPPHATWY) BIAGVEL OTL, BEV LITOpETE Va
QVTETWIZETE QUTO T0 TIROIOV WG OUKLAKO AMBEANTO. H
0WOTH noppLYN TOL TAALOD EEOTALGH) CUUBAAEL TV
QIIOTPOMT TUOAVLIG APVITTIKLIY ETUITTLIOEWN OTO
TEPLBANAOY KalL T BNHGOLA UYEQ, TIOL TPOKDITTOLY artd
TV T8V TPOUOLa ETKIVELVWY OUGLY, PEYHATWY Kat

H OUOKEUR KATATAGoETAL TNV
atnyopia mpootasiag Il Evavtt
NAEKTPOTANELQG HE NAEKTPIKO peLpA.

(]

Movo ya xprion 08 E0WTEpIKOlG

£EapTNUATWY, KABWE Kat TNV akatarAnAn arobrikeuon
Ka eneEepyacia auTol Tou eEOTALO0D. H XwpLaTh
GUAAOYH ETITPETIEL ETLIONG TNV QVAKTAO UKWV Kal
£EQPTNPATLY TI6 T OMOLA KATAOKEVATTAKE N GUOKEUH
1a MEPLOOBTEES TANPOYOPIES OXETIKG LE TNV
AvaKOKAWOT QUTOU TOL TIPOIGVTOG, ETUKOWVWVATTE PE TO
KATAoTNHA MavikoU EpMopiou and orov ayopdoate To
TIPOIOY F TLG TOTUKEG OPYES

Xtpoug. Mnv EKBETELG TN GUKELR 0e
QATHOOPALPIKOUG TIAPAYOVTEC,

To alpBOAO ToU KepaLVOD péoa oe
LBTAEUPO TpiywVO, ELBOTIOLEL Yia TV
Tapousia emikivauvng Tdong Tou
BpiokeTal KaTw and To TEpiBATEA TG
ouoKeuriG. Mrtopel va anotehéoet anel
yia Ty uyela kat T 2w Tou xpoTn
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